Sygn. akt XXV C 2933/19

WYROK
W IMIENIU RZECZYPOSPOLITEJ POLSKIEJ

Dnia 16 pazdziernika 2020 r.

Sad Okregowy w Warszawie XXV Wydzial Cywilny w sktadzie:

Przewodniczacy: sedzia Monika Wtodarczyk

Protokolant: sekretarz sadowy Patryk Kaniecki

po rozpoznaniu na rozprawie w dniu 16 pazdziernika 2020 r. w W.
sprawy z powodztwa J. O.i M. O.

przeciwko (...) AG z siedziba w W.

o ustalenie i zaplate ewentualnie o ustalenie i zaplate

1. ustala, ze umowa o kredyt hipoteczny nr (...) zawarta w dniu 22 stycznia 2008 r. przez M. O.iJ. 0. (G.) z (...)
S.A. Spolka Akcyjna Oddzial w Polsce z siedziba w W. bedacym poprzednikiem prawnym (...) AG z siedzibg w W.,
jest niewazna;

2. zasadza od (...) AG z siedziba w W. na rzecz M. O. i J. O. lacznie kwote 4 225,00 zl (cztery tysigce dwieScie
dwadziescia pie¢ zlotych zero groszy) wraz z odsetkami ustawowymi za op6znienie od dnia 7 stycznia 2018 r. do dnia

zaplaty;
3. oddala powo6dztwo gléwne o zaplate w pozostalym zakresie;

4. ustala, ze powodowie wygrali niniejszy spor w 68 % pozostawiajac szczegotowe wyliczenie kosztéw procesu
referendarzowi sgdowemu;

5. nakazuje zwrocié J. O. i M. O. lacznie ze srodkéw Skarbu Panistwa — Sadu Okregowego w Warszawie kwote 605,61
7z} (szeSéset piec zlotych szeécdziesiat jeden groszy) tytulem zwrotu niewykorzystanej zaliczki.

Sygn. akt: XXV C 2933/19

UZASADNIENIE

M. O.iJ. O. pozwem z 22 stycznia 2018 r. ( data nadania w placéwce pocztowej k. 76) wystapili przeciwko (...) Bank
(...) S.A. z siedzibg w W, ktérego nastepca prawnym jest (...) AG z siedziba w W. o:

1. zasadzenie od pozwanego na ich rzecz:

a) kwoty 171.554,00 zl tytulem zwrotu czeSci nienaleznego $wiadczenia w zwigzku

z wykonaniem przez powodéw umowy o kredy hipoteczny nr (...) z dnia 22 stycznia 2008 r. ze zm., niewaznej lub
nieistniejacej od poczatku w caloSci,

w tym:



- kwoty 167.329,00 z} - tytulem zwrotu rat wplaconych w zlotych polskich,

- kwoty 3.800,00 zt - tytulem pobranych skladek ubezpieczenia nieruchomosci za okres od dnia uruchomienia kredytu
do dnia 6 marca 2017r.;

- kwoty 425,00 zlotych - tytulem pobranych oplat za kontrole inwestycji oraz za ubezpieczenie nnw;
oraz

b) kwoty 19.795,11 CHF - tytulem zwrotu wplaconych rat w CHF, jako czeSci nienaleznego Swiadczenia w zwiazku
z wykonaniem przez powodéw umowy o kredyt hipoteczny nr (...) z dnia 22 stycznia 2008 r., niewaznej lub
nieistniejacej od poczatku w calosci.

wraz z odsetkami ustawowymi za op6Znienie, naliczonymi od powyzszych kwot za okres od dnia 6 stycznia 2018 r.
do dnia zaplaty;

2. ewentualnie na wypadek, gdyby Sad nie podzielil stanowiska powodoéw, co do niewaznoéci lub nieistnienia umowy
okredyt (...) zdnia 22 stycznia 2008 r., wnie§li o zasadzenie od pozwanego na rzecz powodéw kwoty 95.647,44 zlotych
tytulem zwrotu czeéci nadplaconych przez powodow rat, na skutek zastosowania przez pozwanego do przeliczen
kredytu z PLN na CHF i rat z CHF na PLN klauzul niedozwolonych, wraz z dalszymi odsetkami ustawowymi za
opdznienie, naliczonymi od tej kwoty za okres od dnia wniesienia powodztwa do dnia zaplaty (roszczenie ewentualne
nr1);

3. ewentualnie, na wypadek, gdyby Sad nie podzielil stanowiska powoddéw, co do niewaznoéci lub nieistnienia umowy
o kredyt hipoteczny nr (...)

z dnia 22 stycznia 2008 r. ze zm., oraz uznal za niezasadne roszczenie ewentualne nr 1 wniesli o zasadzenie od
pozwanego na rzecz powodow kwoty 23.391,42 zlotych tytulem zwrotu czeéci nadptaconych przez powodoéw, po kursie
sprzedazy z tabeli Banku, rat

w PLN oraz przeliczenia przez pozwanego kwoty kredytu w dniu uruchomienia poszczegélnych transz, po kursach
kupna z tabeli Banku, ktore to kursy nie mialy odzwierciedlenia w obiektywnych wskaznikach rynkowych (kurs sredni)
wraz z dalszymi odsetkami ustawowymi za op6Znienie od tej kwoty za okres od dnia wniesienia pow6dztwa do dnia
zaplaty (roszczenie ewentualne nr 2).

Powodowie wnie$li nadto o zasadzenie od pozwanego na swoja rzecz zwrotu kosztéw postepowania, w tym kosztow
zastepstwa procesowego wedlug norm przepisanych.

Uzasadniajac swoje stanowisko strona powodowa podnosila, iz laczaca strony umowa kredytu jest niewazna gdyz: -
narusza art. 69 ustawy Prawo Bankowe i nie stanowi umowy kredytu, - brak bylo w umowie zapiséw, ktoére pozwalaly
na stwierdzenie, ze Bank

w rzeczywisto$ci udostepnia kredytobiorcy okre$lona kwote w CHF i ze moze on dysponowa¢ $rodkami wyrazonymi
w takiej walucie, wrecz przeciwnie - zgodnie z jej zapisami powodowie mogli zada¢ wyptaty jedynie w zlotych polskich,
- wprowadzajac do umowy klauzule waloryzacyjna Bank zasadniczo zmienil jej charakter prawny, taki mechanizm
sprawil, ze zwracana kwota kapitatu nigdy nie bedzie réwna kwocie kapitalu pozyczonego ale kwota kapitatu kredytu
jaka powodowie zobowigzani sa zwrdci¢ zalezy wylacznie od wysokoSci kursu waluty, - odsetki od kredytu pelnia nie
tylko funkcje wynagrodzenia za udostepniony kapitat ale rowniez funkcje waloryzacyjna, - nie jest to umowa kredytu
walutowego, gdyz w tego rodzaju kredycie kwota kapitalu winna by¢ okreslona w CHF, uruchomiona réwniez w tej
walucie i w tej walucie splacana, - wszelkie r6znice kursowe waluty CHF obciazaly wylacznie powodow, ktorzy nie
mieli zadnego wplywu na ksztaltowanie kursu CHF ale byla to jednostronna, arbitralna czynno$¢ po stronie Banku,
- pozwany nie poinformowal powodéw w sposob jasny

i rzetelny o ryzyku kursowym zwigzanym z zawarta umowg, wrecz odwrotnie dokonal prezentacji produktu w
znieksztalcony sposob, uwypuklajac tylko korzySci wyplywajace



z wykorzystanej waluty CHF, - powodom nie przedstawiono zadnych dodatkowych, pisemnych informacji na temat
sposobu ustalania kursow walut w Tabeli kursowej Banku oraz ich wplywu na wysokos$¢ salda zadluzenia oraz
wysoko$ci rat splaty, - pozwany przerzucil na powodow ryzyko zwiazane z niepewno$cia kursu waluty obcej co
spowodowalo, Ze doszlo do naruszenia réwnowagi kontraktowej stron.

Jednocze$nie powodowie powolali sie na wystepowanie w umowie niedozwolonych klauzul, tj. §9 ust. 2 Regulaminu
oraz §7 ust. 4 Regulaminu. Wskazali, ze zawarli sporna umowe jako konsumenci, przedmiotowa umowa stanowila
wzorzec umowny, nieuzgodniony indywidualnie z powodami i niepodlegajacy negocjacjom. W ocenie powodow,
abuzywne postanowienia umowne nie okre$laja gléwnych $wiadczen stron, gdyz wprowadzaja jedynie rezim
podwyzszenia §wiadczenia gléwnego, niemniej jednak ksztaltuja prawa i obowigzki powodéw w spos6b sprzeczny
z dobrymi obyczajami, razgco naruszajac ich interesy jako konsumentéw. Analiza w/w postanowienn wskazuje,
ze zmierzaja one do naruszenia réwnorzedno$ci stron stosunku poprzez nieréwnomierne rozlozenie uprawnien i
obowiazkéw pomiedzy stronami umowy i to w stopniu razacym. Zdaniem powodow, pozwany wprowadzil do umowy
postanowienia, ktére przyznaly mu prawo do decydowania o tre$ci umowy juz po jej zawarciu przez strony i w
trakcie jej wykonywania. Bank przyznat sobie prawo do jednostronnego decydowania o tresci obowigzkdéw powodow,
a zwlaszcza prawo do jednostronnego i wigzacego dla powodéw ustalenia wysoko$ci zadluzenia. Dlug ten nie miat nic
wspoélnego z kwotg udzielonego i wyplaconego powodom kredytu, a na decyzje banku w tym zakresie nie mieli zadnego
wplywu. Zawarta w spornych postanowieniach klauzula miala charakter blankietowy i odsylala do stosowanego przez
Bank narzedzia informowania kontrahent6w o przyjetych arbitralnie cenach kupna i sprzedazy walut w postaci Tabeli
Kursé6w Walut Obcych. W ten sposoéb pozwany jednostronnie wplywal na koszt kredytu. W $wietle powyzszego,
postanowienia umowy oraz regulaminu dotyczace przeliczania wysokosci kredytu oraz wysokosci rat splaty kredytu
ksztaltuja prawa i obowiazki powodow w sposéb sprzeczny

z dobrymi obyczajami, razaco naruszajac ich interesy.

Jako podstawe prawna swoich roszczen o zaplate powodowie wskazali przepis art. 405 k.c. w zw. z art. 410 § 11 2
k.c. Precyzujac kwote zadang w ramach roszczenia ewentualnego (pierwsze) powodowie wskazali, iz od dnia zawarcia
umowy do dnia wniesienia pow6dztwa pozwany pobral od powodow lacznie kwote 95.647,44 zt stosujac bezprawny
mechanizm waloryzacji zgodnie z §7 ust. 4 i §9 ust. 2 Regulaminu. W przypadku utrzymania umowy

w mocy i dokonania jej rozliczenia wg kursu $redniego NBP, po stronie powodéw powstata nadplata w wysokosSci
23.391,42 zl, ktéra odpowiada zadaniu sformulowanemu w drugim roszczeniu ewentualnym (pozew - k. 3-33).

Pozwany wniést o oddalenie powddztwa w calo$ci oraz zasadzenie od powoddéw na swoja rzecz zwrotu
kosztow postepowania, w tym kosztow zastepstwa procesowego wedlug norm przepisanych. Pozwany szczegdtowo
ustosunkowal sie do zarzutéw oraz twierdzen powoddéw (odpowiedz na pozew - k. 95-118).

Pozwany wskazal, ze strona powodowa wybrala kredyt indeksowany do waluty obcej

z oferty, ktora obejmowala tez kredyty ztotowe. Wybdr kredytu indeksowanego do CHF laczyt sie z przyjeciem ryzyka
kursowego, ale w zamian strona powodowa otrzymata mozliwoé¢ korzystania ze znacznie nizszego oprocentowania
kredytu, co skutkowalo nizsza ratg niz

w przypadku kredytu zlotowkowego (drozszego), choé¢ z drugiej strony nieobarczonego ryzykiem zwigzanym z
wahaniami kursu waluty obce;j.

Pozwany podkreslil, ze zaciagajac zobowigzanie strona powodowa byla $wiadoma ryzyka kursowego, przede
wszystkim faktu wplywu kursu waluty na wysoko$¢ zobowigzania

i wysoko$¢ raty, o czym $wiadcza podpisane przez nig o$wiadczenia. Pozwany przedstawil stronie powodowej
szczegOlowa informacje o ryzyku walutowym oraz konstrukeji kredytu indeksowanego.

W ocenie pozwanego, przez dziesie¢ lat strona powodowa nie kwestionowala wazno$ci umowy ani jej poszczego6lnych
postanowien, wykonywala ja i czerpala korzySci ekonomiczne

zwyboru tej formy kredytowania (w szczegbdlnoéci w poréwnaniu z kredytem zlotowym oprocentowanym wskaznikiem
WIBOR). W okoliczno$ciach gdy kurs franka szwajcarskiego powodowal, ze warunki kredytu byly korzystne strona



powodowa nie uwazala, ze zawarta umowa jest niewazna lub ze zawiera postanowienia niedozwolone wobec
konsumentéw. Jednakze, zmiany ekonomiczne zaréwno na rynku europejskim jak i §wiatowym, spowodowaly
umocnienie sie waluty franka szwajcarskiego. Wowczas strona powodowa doszla do wniosku, ze zawarta umowa jest
mniej korzystna niz tego oczekiwala i zaczela dopatrywac sie w niej naruszenia intereséw konsumenta.

Pozwany zaznaczyl, ze uniewaznienie calej umowy jest niemozliwe z uwagi na jednoznaczng treéé art. 385" § 2 k.c..
Nadto, o ewentualnym uniewaznieniu umowy powinny decydowac elementy obiektywne, a nie jedynie okoliczno$¢,
Ze jej uniewaznienie bedzie korzystniejsze dla konsumenta. Konstrukcje umow kredytéw/pozyczek indeksowanych
do waluty obcej analizowal Sad Najwyzszy i nie stwierdzil w tym zakresie nieprawidlowosci, ktorych dopatruje sie
strona powodowa. Tym samym, sporna umowa nie jest sprzeczna z art. 69 ust. 1 ustawy Prawo Bankowe, gdyz zgodnie
z orzecznictwem Sadu Najwyzszego, ulozenie stosunku prawnego w ten sposob, ze strony umowy wskazuja na inng

walute zobowigzania jest zgodne z zasada swobody uméw, tj. art. 353" k.c. Nadto, przedmiotowa umowa zawiera
wszystkie essentialia negotii umowy kredytu.

Pozwany wskazal, ze kredyt indeksowany do CHF polega na tym, ze kwota kredytu jest

w umowie okre§lona w zlotych polskich z zastrzezeniem, ze w momencie wyplaty ta kwota kredytu zostanie
przeliczona na franki szwajcarskie i tak przeliczona kwota we frankach bedzie podlegata splacie. Nieprawdziwe sg
zatem twierdzenia strony powodowej, ze jest ona zobowigzana do zwrotu §wiadczenia wyzszego niz otrzymane.
Kredytobiorca zobowiagzany jest do zwrotu dokladnie tej samej ilo$ci frankdw szwajcarskich, ktorych rownowarto$é
otrzymal. Zmienna jest jedynie warto$é tych frankéw w relacji do waluty polskiej. Twierdzenia strony powodowej
wynikaja z blednego wyrazania swojego zobowigzania wzgledem banku w walucie PLN. Zobowigzanie to od
samego poczatku jest niezmiennie wyrazone w CHF. Skoro kwota kapitalu kredytu nie podlega wahaniom (poza
zmniejszaniem sie na skutek splat kredytu), to nieprawdziwe jest twierdzenie, ze oprocentowanie kredytu obliczane
jest od zmiennej kwoty kredytu. Tak ujeta klauzula indeksacyjna stanowi klauzule waloryzacyjna, gdyz strony
zastrzegly, ze wysoko$¢ kwoty do splaty zostanie ustalona w oparciu o miernik jakim jest frank szwajcarski, a zatem

zgodnie z art. 358" § 2 k.c. Indeksacja jest zatem waloryzacja kredytu zgodna z art. 358" § 2 k.c. gdyz w granicach

wskazanych w art. 353" k.c. strony moga dokonaé¢ wyboru miernika wedlug swego uznania. Nalezy przyjaé, ze
miernikiem tym moze by¢ réwniez inny pienigdz niz ten, w ktérym zostalo wyrazone $wiadczenie pieniezne (klauzula
walutowa).

Odnoszac sie do twierdzenia strony powodowej, zgodnie z ktérym odsetki od kredytu petnia funkcje waloryzacyjna,
a zatem dokonanie waloryzacji kwoty kredytu jest niedozwolone, pozwany wskazal, ze zgodnie z ugruntowanym
pogladem orzecznictwa, odsetki nie pelnig funkcji waloryzacyjnej, ale stanowia wynagrodzenie za korzystanie z
cudzych pieniedzy. Dlatego nie spos6b twierdzié, ze skoro strony zastrzegly odsetki w umowie kredytu, to juz dokonaly
waloryzacji i nie mogly zawrze¢ umowy o takiej konstrukeji.

Pozwany stoi na stanowisku, iz kwestionowane postanowienia zostaly indywidualnie miedzy stronami uzgodnione,
gdyz to na wniosek powodéw zostala dokonana indeksacja. Ponadto, zgodnie z 8§15 ust. 1 umowy, wszelkie
postanowienia zawarte w Regulaminie mogly podlega¢ modyfikacjom w umowie, ktorej zapisy maja pierwszenstwo
przed zapisami Regulaminu. Pozwany zaznaczyl, ze przed podpisaniem umowy zaoferowal powodom kredyt
zlotowkowy jak i waloryzowany kursem waluty obcej, za§ wyboér rodzaju kredytu spoczywal wylacznie na powodach.
Jednocze$nie przed zawarciem umowy pozwany przedstawil powodom informacje w przedmiocie ksztaltowania sie
kurs6w walut na przestrzeni ostatnich kilku lat. Powodowie Swiadomie wybrali kredyt indeksowany do CHF z uwagi na
jego oplacalno$c, tj. na nizsza rate kredytu w poréwnaniu z kredytem ztotowym. Dodatkowo, zgodnie z §14 Regulaminu
strona powodowa mogla w kazdej chwili zada¢ przewalutowania kredytu na PLN, jeéli uwazala, ze taki kredyt bylby
korzystniejszy.

W ocenie pozwanego, klauzula indeksacyjna nie narusza dobrych obyczajow i nie prowadzi do razacego naruszenia
interesow konsumenta, gdyz poza faktem, ze indeksacja kredytu byla korzystna dla powoddéw, pozwany nie miat i
nie ma dowolnoéci w ksztaltowaniu kursu indeksacji kredytu a koszty wahan kursowych nie stanowily przysporzenia



po stronie banku albowiem pozwany obcigzony jest nimi (jak i ryzykiem kursowym) w takim samym stopniu jak
powodowie z uwagi na konieczno§¢ zawierania przeciwstawnych transakeji walutowych na potrzeby obstugi kredytu.
Pozwany wskazal, Ze kursy walut obcych ustalane sg przy uwzglednieniu: érednich kurséw walut oglaszanych przez
NBP, biezacej sytuacji na rynku walutowym, aktualnej pozycji walutowej banku i przewidywania kierunku zmian
kurséw. Tym samym, kursy stosowane przez pozwanego zawsze mialy charakter kursoéw rynkowych i opieraly sie na
obiektywnych, niezaleznych od woli Banku czynnikéw. Nadto, w 2014 r. strony zawarly aneks do umowy, w ktérym
ustalily, ze splata kredytu bedzie odbywata sie we frankach szwajcarskich.

Zdaniem pozwanego, od konsumenta dbajacego nalezycie o wlasne interesy, nalezy oczekiwaé aktywnosci i dazenia
do wyjasnienia wszelkich watpliwoéci czy niezrozumialych kwestii, szczegolnie w kontekscie rangi umowy, ktéra
najcze$ciej stanowi najpowazniejsze zobowigzanie w ciggu zycia konsumenta. W tym kontekscie, brak jest podstaw do
przyznania powodom uprzywilejowanej pozycji, w ktorej byliby oni zwolnieni z obowigzku przejawiania jakiejkolwiek
staranno$ci przy dokonywaniu oceny tre$ci umowy oraz wolni od odpowiedzialnosci za jej skutki.

Pozwany zaznaczyl, ze brak jest po jego stronie bezpodstawnego wzbogacenia, gdyz kazda wplata na rzecz Banku
oparta byla na waznej umowie wigzacej strony i obliczana byla wedlug skonkretyzowanego w chwili zaplaty kursu
CHF. Co wiecej, zaréwno spread walutowy jak i koszty zwigzane z wahaniami kursowymi nie stanowia korzysci
Banku, lecz stanowia koszty operacyjne ponoszone réwniez przez pozwanego na potrzeby obstugi kredytu strony
powodowej. Nawet gdyby hipotetycznie przyjac, ze doszlo do bezpodstawnego wzbogacenia po stronie pozwanego,
to stronie powodowej nie przystuguje prawo jego zwrotu w zwigzku z trescig art. 411 pkt 1 k.c. z uwagi na fakt, iz
w przypadku $wiadczenia okresowego, jakim jest splata rat kredytu, zastrzezenie zwrotu winno byé zlozone przy
spelianiu §wiadczenia z tytulu kazdorazowej raty.

Pozwany zanegowal rowniez solidarno$¢ czynng po stronie powodoéw wskazujgc, ze nie znajduje ona umocowania ani
w ustawie ani w tresci czynnoéci prawnej. Powodztwo zostalo zatem sformutowane blednie, gdyz nie wskazuje jakiej
czesSci roszezenia dochodzi kazdy

z powodow.

Pozwany podnidst réwniez zarzut przedawnienia roszczen powodéw w zakresie zwrotu uiszczonych rat kapitalowo
- odsetkowych wskazujac, ze jako roszczenie o zwrot Swiadczenia okresowego podlega trzyletniemu okresowi
przedawnienia zgodnie z art. 118 k.c. (odpowiedz na pozew k. 93-118)

W pi$mie z dnia 17 maja 2018 r. zlozonym na rozprawie w dniu 21 maja 2018 r. powodowie zmodyfikowali pow6dztwo
w ten sposob, ze zadanie zasadzenia kwot objetych pozwem na zasadach solidarno$ci zamienili na zasadzenie
przedmiotowych kwot od pozwanego na rzecz powodéw do majatku wspdlnego. W pozostalym zakresie powodowie
podtrzymali twierdzenia powolane w pozwie (pismo k. 275-304).

W kolejnym piSmie z dnia 22 maja 2018 r. nadanym w placéwce pocztowej w dniu 23 maja 2018 r. (k. 312) powodowie
zmodyfikowali zgdania pozwu wskazujac, ze zadanie zasadzenia kwot objetych pozwem do majatku wspolnego
zamienili na zasadzenie tych kwot na rzecz powodéw po potowie (pismo k. 311).

Pismem z dnia 29 maja 2018 r. nadanym w placéwce pocztowej w dniu 4 czerwca 2018 r. (k. 379) pozwany podtrzymat
wszelkie twierdzenia i wnioski wyrazone dotychczas wskazujac, na brak sprzeczno$ci umowy z prawem, zasadami
wspolzycia spolecznego oraz z naturg stosunku prawnego, powolujac sie przy tym na okreSlonoéé zobowigzania
kredytowego, Swiadomos$é¢é strony powodowej w kwestii ryzyka zaciagnietego zobowiazania, transparentno$c
postanowien umownych oraz ich indywidualne uzgodnienie (pismo k. 373-378v).

Postanowieniem z dnia 2 lipca 2018 r. Sad zawiesil niniejsze postepowanie na podstawie art. 177 § 1 pkt 3" k.p.c. do
czasu udzielenia odpowiedzi przez Trybunal Sprawiedliwo$ci Unii Europejskiej na pytanie prejudycjalne skierowane
przez Sad Okregowy

w W. w sprawie o sygn. akt: XXV C 1255/17 (postanowienie k. 387-391).



Postanowieniem z dnia 8 listopada 2019 r. Sad w pkt I. zmienil postanowienie z dnia 2 lipca 2018 r. w ten sposob, ze
zawiesil postepowanie na podstawie art. 174 § 1 pkt 1 k.p.c., a

w pkt IL. podjal zawieszone postepowanie w sprawie z udzialem pozwanego - (...) AG z siedziba w W. - (...) AG (Spotka
Akcyjna) Oddzial w Polsce (postanowienie k. 483-485).

Pismem z dnia 19 grudnia 2019 r. powodowie rozszerzyli roszczenie glowne, tj. pkt 1 petitum pozwu, o zadanie
ustalenia, ze umowa o kredyt hipoteczny nr (...) indeksowana do waluty CHF z dnia 22 stycznia 2008 r. zawarta
miedzy powodami a (...) AG z siedziba w W. dzialajacym w Polsce poprzez (...) AG (Spétka Akcyjna) Oddzial w Polsce
z siedziba w W., jest niewazna oraz rozszerzyli roszczenie ewentualne, tj. pkt 2 petitum pozwu, o zadanie ustalenia, ze
w stosunku prawnym laczacym powodow z (...) AG z siedzibg

w W. dzialajacym w Polsce poprzez (...) AG (Spotka Akcyjna) Oddziat w Polsce z siedzibg w W. powstalym na podstawie
umowy o kredyt hipoteczny nr (...) indeksowany do waluty CHF z dnia 22 stycznia 2008 r., powodéw nie wiaza
postanowienia umowne zawarte w §2 ust. 1 zd. 2 umowy, oraz §7 ust. 4, §9 ust. 2 oraz §13 ust. 7 Regulaminu kredytu
hipotecznego udzielanego przez (...).

W uzasadnieniu stanowiska powodowie wskazali, ze posiadaja interes prawny

w powddztwie o ustalenie, gdyz zgloszone przez powodéw powoddztwo o zaplate dotyczy tylko zwrotu nienaleznie
pobranych dotychczas kwot przez pozwanego, nie usuwa za$ stanu niepewno$ci zwiazanego z wykonywaniem umowy
w przyszlo$ci. Uwzglednienie zatem powddztwa o ustalenie zapewni nalezyta ochrone interesu prawnego powodow w
zakresie obowiazku co do przyszlych §wiadczen na rzecz pozwanego (pismo k. 491-494).

Na rozprawie w dniu 16 pazdziernika 2020 r. strony podtrzymaly dotychczasowe stanowiska w sprawie (protoko6t
rozprawy z 16.10.2020r. k. 605-605v).

Sad ustalil, co nastepuje:

Powodowie w dniu 27 grudnia 2007 r. wystapili do poprzednika prawnego pozwanego - (...) S.A. Oddzial w Polsce
z siedzibg w W., z wnioskiem

o udzielenie kredytu hipotecznego na zakup nieruchomosci. Wnioskowana kwota kredytu opiewala na 465.460,00 zl.
Jako walute kredytu oznaczono franki szwajcarskie (d: kopia wniosku - k. 137-141).

Powodowie w zwigzku z ubieganiem sie o kredyt hipoteczny indeksowany do waluty obcej, podpisali o§wiadczenia
wedle ktorych: sa w pelni Swiadomi ryzyka kursowego, rezygnuja z mozliwo$ci zaciggniecia kredytu w zlotych i
dokonuja wyboru kredytu indeksowanego do waluty obcej; znane sg im postanowienia Regulaminu w odniesieniu
do kredytow indeksowanych do waluty obcej; zostali poinformowani, ze aktualna wysoko$é kursow waluty obcej
dostepna jest w placowkach Banku; sa $wiadomi ryzyka kursowego zwigzanego

z wahaniem kurséw waluty, do ktorej indeksowany jest kredyt, ryzyko kursowe ma wplyw na wysoko$¢ zobowiazania
wzgledem Banku wynikajacego z umowy o kredyt oraz na wysoko$¢ rat splaty kredytu, kredyt zostanie wyplacony w
zlotych na zasadach opisanych w Regulaminie

w zwiazku z wyplata kredytu w zlotych moga pojawi¢ sie réznice kursowe a w przypadku niedoboru wyptaconych
srodkéw sa zobowigzani do ich pokrycia; saldo zadluzenia wyrazone jest w walucie obcej; raty kredytu wyrazone
sq w walucie obcej i podlegaja splacie w zlotych na zasadach okre§lonych w Regulaminie (d: kopie o§wiadczenia
wnioskodawcy z 27.12.2007 1. - k. 135-136).

Pozwany 8 stycznia 2008 r. wydat pozytywna decyzje kredytowa (d: kopia decyzji kredytowej - k. 142).

W dniu 22 stycznia 2008 r. pomiedzy poprzednikiem prawnym pozwanego, tj. (...) S.A. Spétka Akcyjna Oddzial w
Polsce z siedzibg w W. (dalej takze jako Bank) a J. G. (obecnie O.) i M. O. (dalej takze jako Kredytobiorca) zostata
zawarta umowa kredytu hipotecznego nr (...) (dalej takze jako Umowa). Integralng czeScia Umowy jest Regulamin
kredytu hipotecznego udzielanego przez (...), znajdujacy zastosowanie w zakresie nieuregulowanym w akcie Umowy
(okoliczno$ci bezsporne; d: odpis Umowy - k. 144-146v; odpis Regulaminu - k. 147-151).



Na mocy przedmiotowej Umowy, Bank udzielil Kredytobiorcy kredytu w kwocie na cel

i na warunkach okreslonych w Umowie za$ Kredytobiorca zobowigzal sie do korzystania

z kredytu na warunkach okres§lonych w Umowie i Regulaminie oraz zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z
odsetkami, oplatami, prowizjami i innymi kosztami w terminach splaty okre§lonych w Umowie (d: §1 ust. 1 Umowy
-k. 144).

W mysl § 2 ust. 1 kredyt jest indeksowany do waluty obcej CHF. Bank zobowiazal sie odda¢ do dyspozycji
Kredytobiorcy kwote w wysokos$ci 465.460,00 zt (d: § 2 ust. 1 Umowy - k. 144). Kredyt zostal przeznaczony na zakup
lokalu mieszkalnego na rynku pierwotnym, polozonego w W.. Okres kredytowania zostal okre$lony na 480 miesiecy
(d: §2 ust. 21 3 Umowy - k. 144).

Kredyt oprocentowany jest wedlug zmiennej stopy procentowej, ktéra na dzieh sporzadzenia Umowy wynosita
3,84833% w stosunku rocznym, z zastrzezeniem postanowien Regulaminu w zakresie ustalania wysoko$ci
oprocentowania. Zmienna stopa procentowa ustalana jest jako suma stopy referencyjnej LIBOR 3M oraz stalej marzy
Banku w wysokoSci 1,20 punktéw procentowych. Oprocentowanie kredytu ulega zmianie w zalezno$ci od zmiany stopy
referencyjnej LIBOR 3M (d: §3 ust. 1-3 Umowy - k. 144v).

Kredytobiorca dokonuje splaty rat kredytu obejmujacych cze$¢ kapitalowa oraz cze$¢ odsetkowa w terminach i
wysokosci okreslonej w Umowie. Raty kredytu oraz inne nalezno$ci zwiazane z kredytem pobierane sa z rachunku
bankowego wskazanego w treSci pelnomocnictwa, stanowiacego zalacznik do Umowy. Kredytobiorca zobowigzany
jest do utrzymania wystarczajacych §rodkdéw na ww. rachunku, uwzgledniajac mozliwe wahania kursowe

w przypadku kredytéw indeksowanych do waluty obcej (d: §6 ust. 1, 6 Umowy - k. 144v).

Jako zabezpieczenie splaty kredytu wraz z odsetkami i innymi nalezno$ciami wynikajacymi z umowy ustanowiono
hipoteke kaucyjna do kwoty 930.920,00 zl na rzecz Banku na odrebnej wlasno$ci lokalu polozonego w W. przy
ul. (...), nr budynku (...), nr lokalu (...), nr dzialki (...) oraz cesje praw na rzecz Banku z polisy ubezpieczenia w/w
nieruchomoéci/budowy od ognia i innych zdarzen losowych. (d: §7 ust. 1 pkt 1i 2 Umowy - k. 144v-145).

Wedlug Regulaminu ,kredyt indeksowany do waluty obcej” to kredyt, oprocentowany wedlug stopy procentowej,
opartej na stopie referencyjnej, dotyczacej waluty innej niz zlote, ktérego wyplata oraz splata odbywa sie w zlotych
w oparciu o kurs waluty obcej do zlotych, wedlug Tabeli (d: §2 pkt 2 Regulaminu - k. 147). Przez (...) rozumiano
natomiast - Tabele kurséw walut obcych obowiazujaca w Banku (d: §2 pkt 12 Regulaminu - k. 147).

Zgodnie z Regulaminem, kredyt udzielany jest w zlotych. Na wniosek Wnioskodawcy Bank udziela kredytu
indeksowanego do waluty obcej. W przypadku kredytu indeksowanego do waluty obcej Wnioskodawca wnioskuje o
kwote kredytu wyrazona w zlotych, z zaznaczeniem, iz wniosek dotyczy kredytu indeksowanego do waluty obcej. W
takim przypadku wyplata kredytu nastepuje w zlotych wedlug kursu nie nizszego niz kurs kupna sprzedazy zgodnie
z Tabela obowiazujaca w momencie wyplaty §rodkéw z kredytu. Saldo zadluzenia z tytulu kredytu wyrazone jest w
walucie obcej i obliczane jest wedlug kursu stosowanego przy uruchomieniu kredytu (d: §4 ust. 1 w zw. z §7 ust. 4
Regulaminu - k. 147v-148 ).

Sposo6b zmiany oprocentowania kredytu okre$lono w § 5 Regulaminu (k. 148).

Raty splaty kredytu pobierane sa z rachunku bankowego kredytobiorcy, prowadzonego
w zlotych, wskazanego w umowie. W przypadku kredytoéw indeksowanych do waluty obcej:

1) raty kredytu podlegajace splacie wyrazone sa w walucie obcej i w dniu wymagalnosci raty kredytu pobierane sa
z rachunku bankowego wskazanego w umowie, wedlug kursu sprzedazy zgodnie z tabela obowigzujaca w banku na
koniec dnia roboczego poprzedzajgcego dzien wymagalno$ci raty splaty kredytu;



2) jesli dzienh wymagalno$ci raty kredytu przypada na dzien wolny od pracy, stosuje sie kurs sprzedazy zgodnie z tabelg
obowiazujaca w banku na koniec ostatniego dnia roboczego poprzedzajacego dzien wymagalnosci raty splaty kredytu
(d: §9 pkt 2 Regulaminu - k. 148v).

W przypadku kredytéw indeksowanych do waluty obcej, wezesniejsza splata dokonywana jest w oparciu o kurs
sprzedazy zgodnie z tabela obowiazujaca w banku
w momencie realizacji dyspozycji (d: § 13 pkt 7 Regulaminu - k. 149).

Zgodnie z § 23 regulaminu, bank zastrzegt sobie prawo do zmiany Regulaminu. W takim przypadku przesyla on
kredytobiorcy tekst zmian. Zmieniony regulamin zaczyna obowiazywa¢é po uplywie 14 dni od doreczenia tekstu zmian,
chyba ze kredytobiorca w tym terminie zlozy pisemne wypowiedzenie umowy (d: Regulamin - k. 151).

Na poczet przedmiotowej umowy kredytu powodowie uiScili na rzecz pozwanego

w okresie od dnia uruchomienia kredytu do dnia 6 marca 2017 r. kwote 3.800,00 z} z tytulu pobranych skladek
ubezpieczenia nieruchomoéci oraz kwote 425,00 zl tytulem pobranych oplat za kontrole inwestycji oraz za
ubezpieczenie (...) (okoliczno$¢ niesporna, zaswiadczenie k. 62-63v).

Umowa o kredyt hipoteczny zostala zawarta przez strony wedlug standardowego wzorca umownego stosowanego
przez Bank. Postanowienia Umowy dotyczace mechanizmu waloryzacji nie byly indywidualnie uzgadniane miedzy
stronami. Powodowie przed zawarciem Umowy, nie zapoznawali sie szczegdlowo z jej tredcia, jak rowniez z treécig
Regulaminu oraz podpisanych o$wiadczen o ryzyku kursowym. Nie zadawali pracownikowi Banku dodatkowych
pytan zwiazanych z konstrukcja spornego stosunku prawnego. Kredytobiorcy zawarli te umowe jako konsumenci
celem zaspokojenia wlasnych potrzeb mieszkaniowych. (d: wyjaénienia

w charakterze strony J. O. - nagranie rozprawy z 08.06.2018 r. - k. 380v-382; wyjasnienia w charakterze strony M. O.
- nagranie rozprawy z 08.06.2018 r. - k. 382-383v, zeznania Swiadka A. S. - nagranie rozprawy z 21.05.2018 r. godz.
00:34:28 k. 306V).

W latach 2007-2008 w (...) S.A. 95% klientoéw indywidualnych wybieralo kredyty hipoteczne indeksowane do franka
szwajcarskiego, ktorych koszty (oprocentowanie) byly znacznie nizsze niz w przypadku kredytow zlotéwkowych.
Standardem bylo, ze (...) S.A. udzielal klientom zaciagajacym kredyty indeksowane do franka szwajcarskiego
informacji o stopach procentowych i ryzyku kursowym. Bank nie informowal klientéw o tym, jak potencjalnie moze
zachowywac¢ sie kurs franka szwajcarskiego w przyszloéci, gdyz nie posiadal w tym celu odpowiednich danych. Bank
nie udzielal réwniez informacji dotyczacych metodologii tworzenia Tabel kursowych, gdyz z uwagi na zlozonos¢ i
skomplikowanie metodologii, nie byto mozliwe jej przedstawienie klientowi w prosty i przystepny sposob. Tabela
kursowa byla i jest definiowana przez wewnetrzng polityke banku (...). Tworzona jest w oparciu o analize rynku
miedzybankowego, poprzez ktéra banki zabezpieczaja sie przed ryzykiem, nieznacznym rozszerzeniem spreadu, nie
mogac jednakze odbiegac

w sposob wysoki od kwotowan rynku miedzybankowego, w oparciu o ktoére zostaly wyznaczone. Bankowe tabele
s3 tabelami rynkowymi. Bank w celu realizacji polityki kredytowej kredytéow indeksowanych do CHF dysponowat
§rodkami w CHF lub w EURO oraz stosowal mechanizmy zabezpieczajace typu (...) (d: zeznania $wiadka A. S. —
nagranie rozprawy z dnia 21.05.2018 r. k. 306-309).

Bank wyplacil kwote kredytu w zlotych polskich w czterech transzach, tj. w dniu 6 czerwca w wysokos$ci 23.313,00 z}
po kursie 2, (...), co stanowito réwnowarto$¢ 10.786,56 CHF, w dniu 19 maja 2008r. w wysoko$ci 147.382,33 zl po
kursie 2,0100, co stanowito rownowarto$¢ 73.324,54 CHF, w dniu 17 lipca 2008r. w wysokosci 147.382,33 zl po kursie
1,9429, co stanowilo rownowarto$¢ 75.856,88 CHF oraz w dniu 14 listopada 2008r.

w wysokosci 147.382,34 zl po kursie 2,3750, co stanowilo réwnowarto$é 62.055,72 CHF (d: za$wiadczenie z
24.05.2017 1. - k. 56).

Pozwany po zawarciu Umowy dokonatl kilkukrotnych zmian brzmienia Regulaminu, m.in. w zakresie sposobu
ustalania kurséw wymiany walut obcych w kredytach indeksowanych



i denominowanych do franka szwajcarskiego, uszczegdtowiajac te zasady (d: kopie zarzadzen organéw Banku wraz ze
zmiang tre$ci Regulaminu oraz potwierdzeniami nadania przesylek pocztowych do Kredytobiorcy - k. 154-182).

W dniu 28 listopada 2014 r. strony zawarly Aneks nr (...) do Umowy o kredyt hipoteczny nr (...), na mocy
ktoérego postanowily, ze splata udzielonego Kredytobiorcy kredytu indeksowanego do waluty obcej nastepowala bedzie
w walucie obcej CHF, do ktorej kredyt jest indeksowany. Kredytobiorca zobowiazal sie do posiadania rachunku
bankowego

w walucie obcej, do ktérej indeksowany jest kredyt, prowadzonego przez bank, stuzacego do obstugi kredytu przez
caly okres, w ktorym obowiazuje splata rat kredytu w walucie obcej CHF. Postanowiono, ze raty splaty kredytu
pobierane sa zrachunku bankowego w walucie CHF, zgodnie z obowiazujacym harmonogramem oraz ze kredytobiorca
zobowigzany jest zapewnié¢ §rodki na poczet splaty kredytu najp6zniej w dniu roboczym poprzedzajacym dzien
wymagalnosci raty splaty kredytu. Wszelkie oplaty i prowizje pobierane sa z rachunku bankowego prowadzonego w
zlotych. Bank zastrzegl sobie prawo do zaspokajania nalezno$ci banku wynikajacych z umowy z obydwu rachunkéw
bankowych shizacych do obstugi kredytu, tj. rachunku bankowego prowadzonego w zlotych i rachunku bankowego
prowadzonego

w walucie CHF. W przypadku zaspokojenia naleznoéci innych niz raty kredytu i wyrazonych

w zlotych z rachunku kredytobiorcy w walucie CHF do przeliczenia waluty stosuje sie kurs kupna danej waluty obcej
zgodnie z Tabela obowiazujaca w banku na koniec dnia roboczego poprzedzajacego dzien zaspokojenia naleznoéci
banku (d: Aneks nr (...) - k. 53-54v).

Powodowie dokonuja splaty rat kredytowych wynikajacych z przedmiotowej umowy kredytu zgodnie z
harmonogramem - do czasu zawarcia w/w Aneksu nr (...) w zlotych polskich,

a od czasu zawarcia aneksu bezposrednio we frankach szwajcarskich (d: zaswiadczenie k. 56 - 63v, historia splaty
kredytu za okres od 01.05.2017 r. do 19.01.2018 1. - k. 64-64v).

Pismem z 21 grudnia 2017 r. powodowie wezwali pozwanego do zaplaty nastepujacych kwot: 173.310,72 zl oraz
16.072,47 CHF z tytulu zwrotu nienaleznego $wiadczenia spelnionego w zwigzku z wykonywaniem umowy o kredyt
hipoteczny nr (...), kt6ra jest niewazna ex lege i ex tunc, w terminie 7 dni od doreczenia pisma (d: wezwanie k. 65-66v,
potwierdzenie nadania k. 67)

Pozwany odebral przedmiotowe wezwanie w dniu 22 grudnia 2017r. (d: potwierdzenie odbioru k. 68).

W przypadku wyeliminowania z umowy kwestionowanych przez powodéw postanowien dotyczacych indeksacji
kredytu okreslonych w §7 ust. 4 i §9 ust. 2 Regulaminu powodowie byliby zobowigzani do zaplaty na rzecz pozwanego
w okresie od marca 2008 r. do 14 grudnia 2014 r. tytulem rat kapitalowo-odsetkowych kwote 107.047,11 z}, natomiast
w okresie od stycznia 2015 r. do stycznia 2018 r. kwote 41.498,63 zl., tj. lacznie 148.545,73 z}. Wobec uiszczenia przez
powodow w w/w okresie kwoty 244.260,72 z} (suma wplat w kwocie 167.079,56 zl i kwoty 19.794,78 CHF przeliczonej
po kursie srednim NBP z dnia platnosci kazdej raty) powstata réznica odpowiada kwocie 95.714,99 zl (d: opinia
biegltego sadowego z zakresu finanséw i rachunkowosci (...) z dnia 11.05.2020r. k. 549-555).

Powyzszy stan faktyczny Sad ustalil na podstawie wymienionych dokumentéw, ktére uznal za wiarygodne, jako ze nie
budzily one watpliwosci co do ich autentyczno$ci i nie byly kwestionowane przez zadna ze stron postepowania.

Sad dal rowniez wiare zeznaniom Swiadka A. S., w ktorych $§wiadek przedstawil zasady ustalania przez pozwany bank
kursow franka szwajcarskiego w tabeli kursowej, a takze ogolne zasady udzielania przez bank kredytu hipotecznych,
gdyz zeznania te cechowaly sie znacznym stopniem szczegdlowosci, byly wewnetrznie spdjne i logiczne i nie byly
kwestionowane przez strony postepowania. Ponadto Swiadek wskazujac na w/w okoliczno$ci przyznal réwniez, ze
przedmiotem negocjacji na etapie zawierania umowy byly wylacznie parametry cenowe, tj. kwota kredytu, termin -
okres splaty, rodzaju zabezpieczen

i wysoko$ci oprocentowania, a nie kurs waluty, jak réwniez, ze do zakresu informacji przedstawianych klientom nie
nalezal sposob ksztaltowania kurséw w tabeli kursowej. Powyzsze w ocenie Sadu potwierdza, iz zeznania Swiadka sg
obiektywne a wiedza



o przedstawionych okolicznosciach zostala powzieta na skutek wykonywanych przez niego obowiazkéw stuzbowych.

Za podstawe ustalen Sad przyjal rowniez wyjasnienia powodéw M. O.

i J. O. zlozone w charakterze strony, w ktorych przekazali informacje co do celu zaciagniecia przez nich
przedmiotowego kredytu, okolicznoS$ci zawierania umowy kredytu, braku negocjowania szczegbélowych warunkéw
umowy - a nawet braku wiedzy, iz istnieje taka mozliwo$¢, w tym zwlaszcza co do postanowien okre$lajacych zasady
indeksacji, oraz zawarcia umowy przy wykorzystaniu wzorca stosowanego przez bank. Wyjasnienia powodéw byly
zgodne z dowodami z dokumentéw lub z do§wiadczeniem zyciowym (co do braku mozliwoS$ci negocjacji tego rodzaju
umoéw z bankiem), a nie zostaly przedstawione dowody wykazujace odmienny stan faktyczny w tym zakresie. Ponadto
powodowie przyznali, iz zdawali sobie sprawe, ze odniesienie raty do waluty CHF, wplywa na jej wysokoSci, ktora
zalezy od kursu waluty, a tym samym, iz istotne sg wahania kursu waluty, mieli tez §wiadomo$¢ roéznicy pomiedzy
kursem kupna i sprzedazy, niemniej jednak nie wiedzieli i nie zostali poinformowani, jak te kursy sa tworzone.

W ocenie Sadu opinia z dnia 11 maja 2020 r. bieglego sadowego z zakresu rachunkowosci i finanséw (...) zostala
sporzadzona w sposob rzeczowy, rzetelny oraz przekonywujacy, w oparciu o wiedze fachowa. Powotany biegly sadowy
to kompetentna osoba, posiadajaca odpowiednie w tym kierunku specjalistyczne wyksztalcenie

i wieloletnie doswiadczenie zawodowe. Sposéb badan zaprezentowany przez bieglego wskazuje na prawidlowy tok
podejmowania kolejnych czynnoéci analitycznych. W przedmiotowej opinii biegly dokonal wyliczenia naleznych rat
kapitalowo-odsetkowych kredytu, przy zalozeniu bezskutecznosci klauzul indeksacyjnych i przy zachowaniu w mocy
pozostalych zapisow umownych (w tym zasady rownych rat kapitalowo-odsetkowych w okresach trzymiesiecznych)
oraz kwoty nadplaconej przez powodéw poprzez splate rat w wysokoSci wyzszej niz nalezna. Opinia zostala
sporzadzona w spos6b charakterystyczny dla tego typu dokumentéw. Biegly

w opinii szczegblowo uzasadnil podstawy dokonanych analiz i wyliczen, z odwolaniem do dokumentéw stanowiagcych
material dowodowy sprawy. Wszystko to pozwala ocenié opinie jako rzetelna, niebudzaca watpliwosci co do wiedzy i
fachowodci jej autora. Z tego wzgledu Sad przyjal w/w opinie za bezstronny i wiarygodny dowod w sprawie.

Sad pominat wniosek o dopuszczenie dowodu z dokumentéw w postaci Raportu Rzecznika Finansowego z czerwca
2016r., pisma (...) do Prezesa UOKIiK z dnia 19 lutego 2015r., Raportu dotyczacego Spreadéw UOKIK z wrzeSnia
2009r., Stanowiska ZDB z dnia 16 czerwca 2016r., Raportu (...) z (...) w zakresie skutkow projektu ustawy o
sposobie przywracania rownoSci stron niektérych uméw kredytu i uméw pozyczki. Wplyw na instytucje kredytowe.
W. 2016r.”, Raportu (...) z 2013r. pt.: ,Ocena wplywu na sytuacje sektora bankowego i polskiej gospodarki propozycji
przewalutowania kredytéw mieszkaniowych udzielonych w CHF na PLN wedlug kursu z dnia udzielenia kredytu”,
Zarzadzenia nr (...) Dyrektora Generalnego (...) S.A Oddzial w Polsce z dnia 1 lipca 2009r., Zarzadzenia nr (...)
Dyrektora Generalnego (...) S.A Oddzial w Polsce z dnia 29 czerwca 2009r., Regulaminu Kredytu Hipotecznego
udzielanego przez (...) wprowadzonego Zarzadzeniem nr (...) Dyrektora Generalnego (...) S.A Oddzial w Polsce z
dnia 28 kwietnia 2009r., standardowego pisma banku wystanego klientom dotyczacego zmiany Regulaminu z dnia 23
grudnia 2009r., standardowego pisma banku wyslanego klientom dotyczacego zmiany Regulaminu wchodzacych w
zycie dnia 23 pazdziernika 2012r., standardowego pisma banku wystanego klientom dotyczacego zmiany Regulaminu
wchodzacych w zycie dnia 1 lipca 2013r., standardowego pisma banku wyslanego klientom dotyczacego zmiany
Regulaminu wchodzacych w zycie dnia 19 maja 2014r., standardowego pisma banku wyslanego klientom dotyczacego
zmiany Regulaminu wchodzacych w zycie dnia 1 lipca 2016r., decyzji nr (...), jako niemajacych istotnego znaczenia
dla rozstrzygniecia sprawy ( k. 605v). Dla ustalenia waznoSci umowy albo abuzywno$ci jej postanowien relewantny
jest stan z chwili jej zawarcia, a nie okoliczno$ci, ktére mialy miejsce p6zniej.

Sad zwazyl, co nastepuje:
Powodztwo gtowne zastugiwalo na uwzglednienie w czesci.

Powodowie w ramach powddztwa gtéwnego wystapili przeciwko pozwanemu z dwoma odrebnymi roszczeniami, tym
niemniej oba zadania wywodzono z tytulu niewaznos$ci Umowy, czy to badanej przestankowo w przypadku zadania
zaplaty, czy tez rozpatrywanej wprost



w ramach roszczenia o ustalenie niewaznoSci tegoz stosunku prawnego.

Przed merytoryczna oceng argumentacji powod6w, na ktérej oparto roszczenie
o ustalenie niewazno$ci Umowy, Sad zobligowany byt w pierwszej kolejno$ci zbadaé, czy strona powodowa, posiada
interes prawny w jego formulowaniu (art. 189 k.p.c.).

W pi$miennictwie i przede wszystkim w orzecznictwie utrwalil sie poglad, zgodnie

z ktérym interes prawny rozumieé nalezy jako obiektywnie wystepujaca potrzebe ochrony sfery prawnej powoda,
ktérego prawa zostaly lub moga zosta¢ zagrozone, badz tez co do istnienia lub tresci ktérych wystepuje stan
niepewnoSci. Ocena interesu prawnego wymaga zindywidualizowanych, elastycznych kryteriow, uwzgledniajacych
celowo$ciowe podstawy powddztwa z art. 189 k.p.c.

Jedna z przestanek badanych przy rozwazaniu celowosci wykorzystania powodztwa

o ustalenie jest znaczenie, jakie wyrok ustalajacy wywarlby na sytuacje prawna powoda.

O wystepowaniu interesu prawnego $wiadczy mozliwo$é¢ stanowczego zakonczenia na tej drodze sporu, natomiast
przeciwko jego istnieniu - mozliwo$¢ uzyskania pelniejszej ochrony praw powoda w drodze innego powddztwa (zob.
m.in. wyrok SN z 15 pazdziernika 2002 r. II CKN 833/00, Lex nr 483288; wyrok SN z 30 listopada 2005 r. III CK
277/05, Lex nr 346213; wyrok SN z 02 lutego 2006 1. II CK 395/05, Lex nr 192028; wyrok SN z 29 marca 2012 1., |
CSK 325/11, Lex nr 1171285; wyrok SN z 05 wrze$nia 2012 r., IV CSK 589/11, Lex nr 1232242).

Innymi slowy interes prawny zachodzi, jezeli sam skutek, jaki wywola uprawomocnienie sie wyroku ustalajacego,
zapewni stronie powodowej ochrone jej prawnie chronionych intereséw, czyli definitywnie zakonczy spor istniejacy
lub prewencyjnie zapobiegnie powstaniu takiego sporu w przyszlosci. Postepowanie cywilne oparte jest bowiem na
zalozeniu, Ze realizacja praw na drodze sadowej powinna by¢ celowa i mozliwie prosta, udzielana bez mnozenia
postepowan. Zalozenie to realizuje wymaganie wykazania interesu prawnego

w wypadku zadania ustalenia istnienia (nieistnienia) stosunku prawnego lub prawa i przyjecie jako zasady, ze
mozliwo$¢ uzyskania skuteczniejszej ochrony w drodze innego powddztwa podwaza interes prawny w zadaniu
ustalenia.

Powyzsza zasada nie powinna byé oczywiScie pojmowana abstrakcyjnie, w celu zawezajacej interpretacji tej przestanki
do wytoczenia powbddztwa o ustalenie, lecz ze wzgledu na konstytucyjnie gwarantowane prawo do sadu zawsze
konieczna jest ocena istnienia interesu prawnego do wytoczenia tego powddztwa na tle okolicznoSci faktycznych
konkretnych spraw. Wobec tego przyjmuje sie istnienie interesu prawnego zawsze, gdy istnieje niepewno$¢ stanu
prawnego lub gdy stronie nie stoi otworem droga procesu o §wiadczenie, a strona przeciwna kwestionuje jej prawo
lub stosunek prawny (por. wyrok SA w Warszawie z dnia 25 wrze$nia 2013r., I ACa 773/13, Lex nr 1392106).

Okolicznosci faktyczne niniejszego przypadku wymagaja zdaniem Sadu glebszej analizy. Zauwazy¢ bowiem nalezy, iz
formulowane w niniejszym postepowaniu roszczenia

o $wiadczenie, a zatem powddztwa dalej idace w rozumieniu przywolanego orzecznictwa, moze dotyczy¢ wylacznie
Swiadczen juz spelionych przez powodéw. Nawet w przypadku wystapienia z powddztwem o $wiadczenia juz
spelnione przez Kredytobiorce, powodéw wigza¢ bedzie w dalszym ciagu sporna Umowa, ktérej wykonanie to
perspektywa kilkunastu lat (okres kredytowania 480 miesiecy - pozostalto 28 lat k. 42). Powodowie jako Kredytobiorcy
uiszczajg na rzecz pozwanego Banku miesieczne raty kredytowe na warunkach okreslonych w Umowie. Pow6dztwo
o zaplate obejmowa¢ moze natomiast wylacznie wniesione juz przez powodow $wiadczenia okresowe, nie dotyczy
kolejnych (przyszlych) zobowigzan okresowych, ktore powodowie beda obowigzani uiSci¢ na rzecz Banku. Trzeba
powtorzyc, iz zasadniczym, obiektywnie dostrzegalnym celem, dla ktérego powodowie zdecydowali sie na wystapienie
o ochrone swych materialnoprawnych roszczen do sadu, jest podwazenie skutecznosci oraz waznoS$ci przedmiotowe;j
Umowy, a tym samym podstaw prawnych zaréwno dla wniesionych juz rat kredytowych, jak rowniez rat, ktérych
termin wymagalnoéci jeszcze nie nastapil. Inaczej rzecz ujmujgc, w ocenie Sadu, wyrok w sprawie o zaplate,
definitywnie nie zakonczy powstalego miedzy stronami Umowy sporu.



Zwr6ci¢ nalezy bowiem uwage, iz art. 365 § 1 k.p.c., z ktérego wynika moc wigzaca prawomocnego orzeczenia
w stosunku do sadu i stron, nie reguluje wprost przedmiotowych granic mocy wiazacej orzeczenia, co wywoluje
watpliwosci co do zakresu tego zwigzania. Wyznaczajac te granice nalezy mie¢ przede wszystkim na wzgledzie, ze
wyrok jest rozstrzygnieciem o konkretnym przedmiocie procesu, ktorym jest okreslone §wiadczenie, jakie ma spelnié
pozwany na rzecz powoda. Sentencja wyroku objete jest rozstrzygniecie

o zadaniach stron (art. 325 k.p.c.), ktoérego faktyczne i prawne podstawy zawiera uzasadnienie (art. 328 § 2 k.p.c.).
Z mocy wiazacej wyroku o $wiadczenie korzysta jedynie rozstrzygniecie, nie rozciaga sie ona na kwestie pozostajace
poza sentencja, w tym ustalenia i oceny dotyczace stosunku prawnego stanowiacego podstawe zadania, o ktéorym
orzeczono. Moc wigzaca

w zakresie ustanowionym w art. 365 k.p.c. odnosi sie tylko do ,,skutku prawnego”, ktory stanowil przedmiot orzekania
i nie oznacza zwigzania sadu (i stron) ustaleniami zawartymi

w uzasadnieniu orzeczenia.

Takie waskie ujecie zakresu mocy wiazacej prawomocnego wyroku przewaza

w piSmiennictwie i dominuje w orzecznictwie. Stanowisko to mozna ujac syntetycznie w tezie, ze wynikajaca z art.
365 § 1 k.p.c. moc wigzaca wyroku dotyczy zwigzania sentencja, a nie uzasadnieniem wyroku sadu, czyli przestankami
faktycznymi i prawnymi przyjetymi za jego podstawe, gdyz zakresem prawomocno$ci materialnej jest objety tylko
ostateczny wynik rozstrzygniecia a nie jego przestanki (por. orzeczenia SN: z 13 stycznia 2000 r. II CKN 655/98, Lex
nr 51062; z 23 maja 2002 r. IV CKN 1073/00, LEX nr 55501; z 08 czerwca 2005 r. V CK 702/04, Lex nr 402284; z
03 pazdziernika 2012 r. II CSK 312/12, Lex nr 1250563). Jednostkowe orzeczenia, w ktdrych przyjeto szerszy zakres
zwiazania, obrazuja pewne wahania wystepujace przy wykladni art. 365 § 1 k.p.c., lecz pozostaja na uboczu gléwnego,
dominujacego nurtu orzecznictwa (zob. m.in. wyrok SN z 19 pazdziernika 2012 r. V CSK 485/11, Lex nr 1243099).
Powyzsze potwierdza rowniez stanowisko wyrazone w uchwale Sadu Najwyzszego z 8 listopada 2019 r. (sygn. akt III
CZP 27/19), w ktoérej uznano, iz nawet ,Wykladnia umowy, na podstawie ktoérej powdd dochodzil wynagrodzenia za
Swiadczenie ustug, nie jest objeta moca wigzaca wyroku (art. 365 § 1 k.p.c.) w sprawie o inng cze$¢ przewidzianego ta
umowa wynagrodzenia za §wiadczenie ustug”.

W tym stanie rzeczy, fakt niepewno$ci stanu prawnego powodujacy potrzebe uzyskania ochrony prawnej w niniejszej
sprawie uznaé nalezy za niewatpliwy oraz obiektywny dla roszczen o ustalenie dochodzonych w ramach niniejszego
procesu. Strona powodowa zglasza watpliwoSci rzutujace na mozliwo$¢ wykonywania spornego stosunku prawnego.
Wskazuje na niewazno$§¢ Umowy, wynikajaca z istoty umowy kredytu, zasad ogoélnych badz zasad wspoélzycia
spotecznego, mechanizmu indeksacji. W kazdym z tych przypadkéw, rozstrzygniecie bedzie rzutowac na dalsze prawa
i obowiazki stron. Stanowié¢ bedzie definitywna odpowiedz na pytanie, czy strony sa obowiazane do wykonywania
Umowy w dotychczasowy sposoéb. W wypadku zarzutu abuzywnos$ci wskazywanych klauzul, powstaje uzasadniona
obiektywnie watpliwo$¢, czy strony sa zwigzane pozostalymi postanowieniami Umowy i czy Umowa dalej powinna
by¢ wykonywana, a jesli tak to w jaki spos6b. W ocenie Sadu strona powodowa ma zatem prawo do uzyskania
odpowiedzi na pytanie czy umowa kredytowa ja wigze, a jeSli tak to w jakim zakresie i na jakich warunkach winna
ja wykonywaé. Najlepsza droga prawng uzyskania odpowiedzi na te pytania, rozwiania istniejacych watpliwosci,
jest powddztwo o ustalenie. Merytoryczne rozpoznanie roszczen powodoéw zgloszonych w niniejszym postepowaniu,
zakonczy definitywnie powstaly miedzy stronami spor co najmniej w tym sensie, iz rozstrzygnie o tym czy powodowie
na podstawie przedmiotowej Umowy sa zobowigzani do okre§lonych $wiadczen pienieznych na rzecz pozwanego
przez kolejne lata, do konica okresu obowigzywania Umowy. Strona powodowa posiada interes prawny w wytoczeniu
powddztwa o ustalenie, gdyz z tego stosunku wynikaja jeszcze inne, dalej idace skutki, ktérych dochodzenie w drodze
powodztwa o $wiadczenie nie jest jeszcze aktualne.

Odnoszac sie do kwestii oceny podstaw prawnych dochodzonych roszczen wskazaé nalezy, iz przedmiotem zadania
bylo domaganie sie zaplaty opartej na twierdzeniu

o bezskuteczno$ci niektorych klauzul umownych - dotyczacych mechanizmu indeksacji - prowadzacej do stanu
uiszczenia przez powodow jako kredytobiorcéw na rzecz pozwanego jako kredytodawcy kwoty wyzszej niz kwota



nalezna z tytulu przedmiotowej umowy kredytu. Niezaleznie od powyzszego powodowie wskazali, iz umowa jest
niewazna ex lege i ex tunc, gdyz jest sprzeczna z prawem, tj. z art. 69 ustawy Prawo Bankowe.

Zgodnie z art. 69 ust. 1 ustawy z dnia 29 sierpnia 1997 r. Prawo bankowe, w brzmieniu obowigzujacym w dacie zawarcia
spornej umowy pomiedzy powodami a poprzednikiem prawnym pozwanego banku (tekst jedn.: Dz.U. z 2002 r., nr
72, poz. 665), przez umowe kredytu bankowego bank zobowiazuje sie oddaé¢ do dyspozycji kredytobiorcy na czas
oznaczony

w umowie kwote $§rodkéw pienieznych z przeznaczeniem na ustalony cel, a kredytobiorca zobowiagzuje sie do
korzystania z niej na warunkach okre$lonych w umowie, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z odsetkami w
oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty prowizji od udzielonego kredytu. W mys$l art. 69 ust. 2 Prawa bankowego,
umowa kredytu powinna by¢ zawarta na piSmie i okreslaé¢ w szczegoblnoSci: 1) strony umowy, 2) kwote i walute kredytu,
3) cel, na ktoéry kredyt zostal udzielony, 4) zasady i termin splaty kredytu, 5) wysoko$§¢é oprocentowania kredytu i
warunki jego zmiany, 6) sposob zabezpieczenia splaty kredytu, 7) zakres uprawnien banku zwigzanych z kontrola
wykorzystania i splaty kredytu, 8) terminy

i sposdb postawienia do dyspozycji kredytobiorcy $rodkdéw pienieznych, 9) wysoko$¢ prowizji, jezeli umowa ja
przewiduje, 10) warunki dokonywania zmian i rozwigzania umowy.

Przed przystapieniem do oceny zadania dochodzonego pozwem wskaza¢ nalezy, ze nie budzila watpliwos$ci, w stanie
prawnym obowigzujacym w dacie zawierania przedmiotowej umowy kredytu, dopuszczalno$¢ konstruowania umow
kredytu indeksowanego (waloryzowanego) do waluty obcej, co znalazto potwierdzenie w wyroku Sad Najwyzszy z dnia
22 stycznia 2016 r., sygn. akt I CSK 1049/14 (OSNC z 2016 r nr 11 poz. 134), w ktérego uzasadnieniu zostala opisana
konstrukcja umowy kredytu bankowego indeksowanego. Jednoczeénie Sad potwierdzil dopuszczalno$¢ zawarcia w/
w typu umowy.

W szczegolnoscei Sad Najwyzszy wskazal, Ze jest to umowa, na podstawie ktorej ,Bank wydaje kredytobiorcy okreslong
sume kredytowa w zlotych, przy czym jej wysoko$c¢ jest okreélana (indeksowana) wedlug kursu danej waluty (np.
euro) w dniu wydania (indeksowanie do waluty obcej po cenie kupna). Ustalenie takie nastepuje tez w celu okreslenia
wysokosci rat kredytowych, do ktorych kredytobiorca bedzie zobowiazany w okresie trwania stosunku kredytowego.
W dniu platno$ci konkretnych rat taka rata jest przeliczana zgodnie z umowa na zlote stosownie do kursu danej waluty,
tj. po kursie jej sprzedazy kontrahentowi banku. (...) Tak ujeta umowa kredytu indeksowanego mieSci sie oczywiScie

w konstrukeji ogélnej umowy kredytu bankowego i stanowi jej mozliwy wariant (art. 353" k.c. w zwigzku z art. 69
Prawa bankowego). Nie ma zatem podstaw do twierdzenia, ze w obrocie prawnym doszlo do wyksztalcenia sie jakiego$
odrebnego, oryginalnego typu umowy bankowej, powiazanej

w sposob szczeg6lny z kursem zlotego do walut obcych w chwili wydania i zwrotu sumy kredytowej i tym samym
zakladajacej szczegolny sposob okreslania wysokoSci zadluzenia kredytobiorcy w stosunku kredytowym. W zakresie
umowy kredytu indeksowanego takze dochodzi do wydania sumy kredytu kredytobiorcy i zwrotu wykorzystanej sumy
kredytu

z reguly w ratach kredytowych w dluzszym odcinku czasowym. Dla kredytobiorcy istotne znaczenie ma z reguly
wysoko$¢é rat splacanych w poszczegolnych okresach ich splat. Kredytobiorca zwraca kredytodawcy wykorzystana
sume kredytu, przy czym w zwigzku

z kursem waluty obcej suma ta moze by¢ wyzsza odpowiednio do relacji do waluty obcej, gdyz suma wykorzystana w
dniu wykonywania umowy kredytu hipotecznego moze mieé inna warto$¢ rynkowa w wyniku indeksacji walutowe;j.
Innymi slowy, kredytobiorca moze by¢ zobowiazany do zwrotu bankowi sumy pierwotnie wykorzystanego kredytu,
ale taka wykorzystana suma -

w caloSci lub czeéci - moze mieé¢ inna (wyzsza) warto$é rynkowa w okresie splaty kredytu”.

Zaprezentowany wyzej poglad, Sad Najwyzszy podtrzymal w wyroku z 19 marca 2015 r., IV CSK 362/14 (Biul. SN z
2015 1., nr 5), w ktorym, odwolujac sie do przepisow zawartych

w ustawie z dnia 29 lipca 2011 r. 0 zmianie ustawy - Prawo bankowe oraz niektoérych innych ustaw (Dz. U. z 2011
r., nr 165, poz. 984), wskazal, ze ,idea dokonania nowelizacji Prawa bankowego ustawa z dnia 29 lipca 2011 r.



bylo utrzymanie funkcjonujacych na rynku kredytéw denominowanych wedlug nowych zasad (...) Ustawodawca
wprowadzil narzedzie prawne pozwalajace wyeliminowa¢ z obrotu postanowienia umowne zawierajace niejasne
reguly przeliczania nalezno$ci kredytowych, zaréwno na przyszlo$¢, jak i w odniesieniu do weze$niej zawartych umow
w czedci, ktora pozostala do splacenia”. Legalno$¢ i dopuszczalno§é umowy kredytu indeksowanego potwierdzil
réwniez ustawodawca w art. 4 powolanej wyzej ustawy, zgodnie z ktéorym, w przypadku kredytow lub pozyczek
pienieznych zaciagnietych przez kredytobiorce lub pozyczkobiorce przed dniem wejécia w zycie niniejszej ustawy
ma zastosowanie art. 69 ust. 2 pkt 4a oraz art. 75b Prawa bankowego, w stosunku do tych kredytéw lub pozyczek
pienieznych, ktore nie zostaly calkowicie splacone - do tej czesci kredytu lub pozyczki, ktora pozostala do splacenia.
W tym zakresie bank dokonuje bezplatnie stosownej zmiany umowy kredytowej lub umowy pozyczki. Skoro przepis
ten wprost potwierdza stosowanie przepisow dodanych ustawa nowelizujaca do uméw zawartych wcezesniej, to
nielogicznym byloby uznanie, ze wyrazona w nim norma nie ma zastosowania, gdyz wcze$niej zawarte umowy kredytu
indeksowanego czy denominowanego sa niewazne. Wprowadzenie konieczno$ci okreslenia zasad ustalania kursow
walut do tre$ci umowy kredytowej oznacza potwierdzenie dopuszczalno$ci indeksacji kwoty udzielonego kredytu.

Zwrbcié trzeba nadto uwage, ze obowiazujaca obecnie ustawa z 23 marca 2017 r.

o kredycie hipotecznym oraz o nadzorze nad po$rednikami kredytu hipotecznego i agentami (Dz.U. z 2017 1., poz. 819)
jednoznacznie dopuszcza - cho¢ z pewnymi ograniczeniami - zawieranie umoéw kredytu hipotecznego indeksowanego
do waluty obcej (art. 61iart. 10 pkt 7 tejze ustawy) wraz ze wszystkimi konsekwencjami, jakie moze to mieé¢ dla ustalenia
wysoko$ci zobowigzania konsumenta. OczywiScie przepisy tej ustawy nie znajdujg zastosowania do umoéw zawartych
przez strony, jednakze pozwalajg na ocene dopuszczalnos$ci okre§lonej konstrukeji

W systemie prawa.

W tej sytuacji stwierdzié¢ nalezy, ze wprowadzenie do umowy kredytu bankowego postanowien dotyczacych indeksacji
kwoty kredytu miesci sie w granicach swobody umow i nie stanowi naruszenia art. 69 ustawy Prawo bankowe.
Przedmiotowa umowa zawiera wszystkie elementy przedmiotowo istotne umowy kredytu bankowego. W art. 69
ust. 2 Prawa bankowego wskazano, jakie niezbedne (obligatoryjne) postanowienia powinny by¢ ujawnione w
umowie kredytu bankowego. Nie wszystkie z tych elementéw stanowia essentialia negotii umowy kredytowe;j.
Elementéw konstrukeyjnych tej umowy poszukiwac nalezy w tredci art. 69 ust. 1 Prawa bankowego, zatem stanowig
je zobowigzanie banku do wydania kredytobiorcy okre$lonej sumy pienieznej oraz zobowiazanie kredytobiorcy do
zwrotu wykorzystanej sumy kredytu

i zaplacenia odsetek kapitalowych (tak Sad Najwyzszy w wyroku z 22 stycznia 2016 r., I CSK 1049/14, OSNC z 2016
I. Nr 11 poz. 134).

Wymogi powyzsze zostaly spelnione w przypadku spornej umowy albowiem zawiera ona wymienione wyzej elementy
przedmiotowo istotne. Kredyt waloryzowany (indeksowany) kursem waluty obcej to kredyt udzielany w walucie
polskiej, przy czym na dany dzien (najczeSciej dzien uruchomienia kredytu), kwota kapitalu kredytu (lub jej czesé)
przeliczana jest na walute obca (wedlug biezacego kursu wymiany waluty), ktora to kwota stanowi nastepnie podstawe
ustalania wysokosci rat kapitalowo-odsetkowych. Wysoko$¢ kolejnych rat kapitalowo-odsetkowych okreslana jest
zatem w walucie obcej, ale ich splata dokonywana jest w walucie polskiej, po przeliczeniu wedlug kursu wymiany
walut na dany dzien (najczeSciej na dzien splaty).

Zgodnie z § 2 pkt 1 umowy, bank udzielil kredytobiorcom kredytu w kwocie 465.460,00 zlotych polskich
indeksowanego kursem CHF, ktéra to kwota zostala przeliczona na CHF

w dniu jej uruchomienia. Kredytobiorcy o$wiadczyli, ze sa $wiadomi ryzyka kursowego, zwigzanego ze zmiana kursu
waluty indeksacyjnej w stosunku do zlotego, w calym okresie kredytowania i akceptuja to ryzyko.

Kredyt zostal wyplacany powodom w zlotych polskich. Do stycznia 2015 r. splata odbywala sie w tej samej walucie.
Na skutek podpisania aneksu do umowy kredytu w dniu 28 listopada 2014 r. powodowie dokonywali splaty w walucie
CHF. Kwota kredytu zostala przez nich okres§lona we wniosku kredytowym w zlotych polskich. Sama kwota kredytu
zostala



w umowie okreSlona réwniez w walucie polskiej z zastrzezeniem jej indeksacji kursem CHF. Ponadto kwota, do
ktérej udzielono zabezpieczenia w postaci hipoteki kaucyjnej ustanowionej na lokalu, stanowigcym odrebng wlasnosé,
polozonego w W. przy ul. (...)

i H. B., nr(...), nr lokalu (...), nr dzialki (...), rowniez zostala wyrazona w zlotych polskich i opiewa na 930.920,00 z}
(§ 7 umowy k. 42v-43).

Zdaniem Sadu, z powyzszego bezsprzecznie wynika, ze zawarta przez strony umowa kredytu hipotecznego stanowi
umowe kredytu zlotowego indeksowanego do waluty obcej. Bank wydaje kredytobiorcy okreslong sume kredytowa
w zlotych, przy czym jej wysoko$c jest okreSlana (indeksowana) wedlug kursu danej waluty w dniu wydania
(indeksowanie do waluty obcej po cenie kupna). Ustalenie takie nastepuje tez w celu okreslenia wysokoSci rat
kredytowych, do ktérych kredytobiorcy beda zobowiazani w okresie trwania stosunku kredytowego. W dniu platnosci
konkretnych rat taka rata jest przeliczana zgodnie z umowg na zlote stosownie do kursu danej waluty, tj. po kursie
jej sprzedazy kontrahentowi banku.

Z powyzszych wzgledow za bezpodstawne nalezy uznaé twierdzenie pozwanego, ze kredyt zostat udzielony w walucie
obcej. W istocie bowiem kredyt zostal udzielony w zlotych, a byl jedynie indeksowany do kursu waluty obcej. Nalezy
zauwazy¢, ze robwniez i w ocenie organéw nadzorczych nad rynkiem finansowym nie ulegato watpliwosci, ze kredyty
indeksowane i denominowane to kredyty w walucie polskiej. Zgodnie ze stanowiskiem Narodowego Banku Polskiego
z dnia 6 lipca 2011 r. wyrazonego w toku prac legislacyjnych nad tzw. ustawa antyspreadowa: ,kredyt w walucie
polskiej ,,denominowany lub indeksowany”

w innej walucie niz polska jest kredytem w zlotych. Przyjecie klauzuli indeksowej w postaci innej waluty (tak samo,
gdyby indeksem byta cena zlota, zboza czy innego dobra majatkowego) nie przekreéla faktu, ze zobowigzanie zostalo
wyrazone w zlotych. Kredyt indeksowany nie jest kredytem walutowym. Bank albo inny kredytodawca nie moze
zada¢ od kredytobiorcy splaty kredytu w innej walucie niz zloty, nie ma tez obowiazku przyjmowania $§wiadczenia
pienieznego w innej walucie niz zloty (chociaz w wysoko$ci indeksowanej)”.

W ocenie Sagdu podpisana przez strony umowa kredytu spelniala zatem wszystkie ustawowe wymogi wynikajace
z tredci art. 69 ust. 1 i 2 ustawy Prawo bankowe, w szczegoblnosci spelniala wymogi z art. 69 ust. 2 pkt 2 i 4
Prawa bankowego. Strony okreélity w umowie kredytu kwote kredytu, walute kredytu, jego przeznaczenie, okres
kredytowania, terminy i zasady jego zwrotu przez powoddw przy zastosowaniu klauzuli indeksacyjnej, a takze
oprocentowanie kredytu i oplaty oraz prowizje zwigzane z jego udzieleniem.

Poza zarzutami stricte prawnymi opartymi na treSci art. 58 § 1 k.c. powodowie powolywali sie réwniez na sprzeczno$c
Umowy z zasadami wspoélzycia spolecznego (art. 58 § 2 k.c.).

Przed przystapieniem do oceny kwestionowanej umowy pod katem klauzuli generalnej zawartej w art. 58 § 2 k.c.
nalezy nadmienié, ze zarzuty odnoszace sie do sprzeczno$ci konstrukcji Umowy w ogolnoSci jako sprzecznej z

zasadami wspoélzycia spolecznego trzeba oddzieli¢ od zarzutéw mogacych wypelniaé dyspozycje art. 385" i nast. k.c.
W przewazajacym zakresie judykatura oraz doktryna opowiedziala sie za tym, aby w sytuacji kolizji art. 58 k.c.

i (...) k.c. da¢ pierwszenstwo drugiemu z rzeczonych przepisoéw traktujac go jako lex specialis

w zakresie ochrony konsumenckiej, wzgledem ogélnych regulacji kodeksowych. W ocenie Sadu poglad ten nalezy
uzna¢ za shuszny tak w rozpoznawanym przypadku jak i w ogblnoSci.

Za trafnoécig przedstawionej tezy przemawia przede wszystkim fakt, ze wynikajaca z art. 385" § 1 k.c. sankcja
bezskuteczno$ci klauzuli ma dziatanie ochronne dla konsumenta i jest dla niego obiektywnie korzystniejsza anizeli
sankcja niewazno$ci wynikajaca z art. 58 k.c. Szczegoblna regulacja dla uméw konsumenckich, w odréznieniu od regut
ogolnych, nie przewiduje bowiem mozliwos$ci oceny, czy przedsiebiorca bez niedozwolonych postanowien zawarlyby
dana umowe z konsumentem. W ten sposob nieuczciwy przedsiebiorca pozbawiany jest jednego z koronnych
argumentéw, ktorym moglby sie postuzyé w przypadku zastosowania pierwszenstwa regul ogélnych wynikajacych z
art. 58 § 3 k.c., co podwazaloby sens wprowadzenia do porzadku prawnego ochrony konsumenckiej. Bezskuteczno$c¢
klauzuli umownej oznacza bowiem, ze przedsiebiorca ma obowigzek wykonania kontraktu pomimo tego, ze zostala z
niego ,usunieta” niedozwolona klauzula. W ten spos6b konsument jest chroniony przed upadkiem calej umowy



a przedsiebiorca ponosi ryzyko stosowania we wzorcu niedozwolonych postanowien.

W kontekscie badania pierwszenstwa stosowania powyzszych przepisow, zwrdcié trzeba réwniez uwage na cel
wprowadzenia do polskiego porzadku prawnego, przepiséw chronigcych konsumentéw (implementacja dyrektywy
WE nr 93/13). Dyrektywa 93/13 zawiera wskazania wymaganego od Panstw Czlonkowskich minimalnego poziomu
ochrony intereséw konsumentéw przed rynkowymi praktykami profesjonalistéw polegajacymi na stosowaniu
wzorcOw umow z postanowieniami naruszajacymi tzw. stuszno$¢ kontraktowa.

W mysl tej dyrektywy ,klauzule niedozwolona” stanowi takie postanowienie, ktérego wprowadzenie do umowy
powoduje sprzeczne z wymaganiami dobrej wiary (zaufania), niekorzystne dla konsumentow, istotne naruszenie
rownowagi miedzy wynikajacymi

z umowy prawami i obowigzkami stron. Przepis art. 385" k.c. w szerszym zakresie anizeli reguly ogélne umozliwia
realizacje celow dyrektywy, pelniac dodatkowo funkcje prewencyjna oraz wychowawcza, przyczyniajac sie nie
tylko do ochrony jednostkowego konsumenta, ale takze ogdétu podmiotéw, ktéorym przyznano status konsumenta,
zabezpieczajac ich prawa na przyszlosé.

Na gruncie art. 58 § 2 k.c., ,zasadami wspdlzycia spolecznego” okreslane sa najogoélniej rzecz ujmujgc obowiazujace
miedzy ludzmi reguly postepowania, ktore sa oceniane, aksjologicznie, a nie wylacznie prawnie. Odwohuja sie one do
powszechnie uznawanych

w calym spoleczenstwie lub tez w danej grupie spolecznej wartoSci i ocen wlasciwego, uczciwego zachowania.
W plaszczyznie stosunkéw kontraktowych zasady te wyrazaja sie istnieniem powszechnie akceptowanych regul
prawidlowego zachowania sie wobec klienta. Przedmiotowa klauzule nalezy utozsamia¢ z dobrymi obyczajami,
uczciwoscia, ktéora w branzy uslug bankowych winna przejawia¢ sie w zaufaniu klientébw do takich instytucji i
rzetelnym ich informowaniu o tresci, prawdopodobnych skutkach zawieranych umoéw.

Zwrbcié nalezy rowniez uwage, ze powodowie w ramach zarzutu z art. 58 § 2 k.c. nawiazuja do braku zasadnoéci
obcigzenia powodow dodatkowymi kosztami zwigzanymi
z kazdorazowa wymiang waluty.

Przedstawiony powyzej zarzut strona powodowa opiera na konstrukcji zastosowania przez pozwanego dwoéch
rodzajow kursow, tj. odpowiednio kursu kupna do wyplaty kredytu
i kursu sprzedazy do ustalenia przeliczenia raty kredytu wyrazonej w CHF, ktore to zapisy,

zuwagi na pierwszenstwo regulacji art. 385" § 1 k.c. wstosunku do art. 58 § 2 k.c., beda podlegaly ocenie w dalszej czesci
uzasadnienia pod katem przestanek abuzywnosci, albowiem przywolany zarzut stanowi jeden z wielu argumentéow
wskazujacych na naruszenie dobrych obyczajow i razace naruszenie intereséw konsumenta.

Zaznaczy¢ nalezy, iz w kontekscie oceny danego stosunku prawnego pod katem dyspozycji art. 58 § 2 k.c., istotnym
pozostaje natomiast, to czy profesjonalny podmiot poinformowal swojego klienta o ryzyku zwigzanym z takim
a nie innym uksztaltowaniem stosunku prawnego zaoferowanego klientowi. Czy w konkretnych okoliczno$ciach
faktycznych, przecietny klient, obiektywnie rzecz ujmujac winien zdawaé sobie sprawe z ryzyka jakie moze
nie$¢ umowa o okre§lonej treSci. Klauzula zasad wspoélzycia spotecznego w stosunkach kontraktowych nie ma
nieograniczonych granic. Zdaniem Sadu kontrahent, ktory zdawal sobie sprawe z ryzyka kontraktowego (albo
powinien zdawa¢ sobie z niego sprawe przy zachowaniu staranno$ci wymaganej od czlowieka nalezycie dbajacego
0 swoje interesy), a mimo to podjgl decyzje o zawarciu umowy o okre§lonej tresci, nie moze powolywaé sie w
zwigzku z realizacjg niekorzystnego scenariusza, na niewazno$é¢ kontraktu ze wzgledu na naruszenie zasad wspolzycia
spolecznego. Jedna z podstawowych zasad prawa cywilnego jest ponoszenie odpowiedzialnosci za podejmowane
zobowigzania. Omawiana klauzula generalna, nie moze sprowadzaé sie do bezwiednego narzedzia uwalniajacego
jedna ze stron kontraktu od podjetego ryzyka kontraktowego, o ktorego wystapieniu klient mial wiedze i ktore
akceptowat

W momencie zawierania umowy.



Powodowie wskazywali, Ze przy ubieganiu sie o kredyt nikt im nie wyjasnil, nie wytlumaczyl indeksacji, pomimo
zaproponowania takiej umowy. Ponadto zaznaczyli, iz ufali pracownikowi banku, iz przedstawiona im umowa jest
prawidlowa. Powyzsze wskazuje, iz powodowie zarzucaja brak przedstawienia prawidlowej i pelnej informacji o
oferowanym produkcie, ktory prezentowano jako bezpieczny i atrakcyjny. Wskaza¢ nalezy, iz nawet jednak

w takim przypadku, nie zwalnia to klienta z obowigzku podejmowania przemyslanych decyzji, zwlaszcza gdy w rachube
wchodza wysokie kwoty zobowiazania, ktérych splata rozlozona jest na kilkadziesiat lat.

W ocenie Sadu w realiach niniejszego postepowania, powodowie jako Kredytobiorcy otrzymali dostatecznie
rozbudowang informacje o cechach charakterystycznych umowy kredytu zlotowego indeksowanego kursem franka
szwajcarskiego, mechanizméw dzialania tejze umowy, powiazania wysokosci salda zadluzenia, wysokoSci raty od
aktualnego kursu waluty indeksacyjnej. Dodatkowo powodowie w okresie zawierania Umowy byli osobami mlodymi,
niemniej jednak juz w tym okresie realizowali sie zawodowo. Ponadto, jak wskazali powodowie prowadzili z
pracownikiem Banku rozmowy dotyczace kursoéw walutiich przeliczania, a zatem zdawali sobie sprawe, ze odniesienie
raty do waluty CHF, wplywa na jej wysoko$ci, ktora zalezy od kursu waluty, a tym samym, iz istotne sa wahania kursu
waluty. Musieli tez mie¢ §wiadomo$¢ istnienia réznicy pomiedzy kursem kupna a kursem sprzedazy. W tej sytuacji
obecne twierdzenia i wyja$nienia powoddéw, iz nie mieli zupelnie wiedzy jak dziala kredyt indeksowany do waluty
obcej, nie zdawali sobie sprawy z ryzyka walutowego, s3 zupelnie niewiarygodne nie tylko

w kontek$cie wyniku postepowania dowodowego, ale takze zasad do§wiadczenia zyciowego

ilogiki.

Badajac kwestie obowiazkéw informacyjnych obcigzajacych pozwanego, nalezy mieé¢ takze na wzgledzie, iz zaden
przepis prawa bankowego, ani innego aktu powszechnie obowiazujacego w okresie zawierania Umowy, nie nakladal na
banki zapewnienia klientom obowigzku informacyjnego w zakresie ryzyka walutowego, przedstawienia kredytobiorcy,
ekonomicznych skutkéw zawarcia umowy kredytowej z punktu widzenia ekonomicznej oplacalnosci, ryzyka zawarcia
umowy o takiej a nie innej treSci, w sytuacji zmiany na przestrzeni czasu warto$ci waluty kredytu w odniesieniu do
waluty polskiej. Nawet Rekomendacja S Komisji Nadzoru Finansowego z 2006 roku, jako zbiér dobrych praktyk
bankowych w zakresie relacji z klientami, wskazywala jedynie ogoélnie, iz bank powinien dolozy¢ wszelkich staran,
aby przekazywane klientom informacje byly zrozumiate, jednoznaczne i czytelne (5.1 Rekomendacja 19). W relacjach
z klientami, w obszarze dzialalnoSci zwiazanej z ekspozycjami kredytowymi zabezpieczonymi hipotecznie bank
powinien stosowac zasady profesjonalizmu, rzetelno$ci oraz najlepszej wiedzy (5.2 Rekomendacja 20).

Majac na wzgledzie powolane motywy, poczynione ustalenia faktyczne w zakresie informacji przekazywanej powodom
przed zawarciem Umowy, tre$¢ postanowien umownych oraz o$wiadczen podpisanych przez powodow, nie sposéb
przyjaé, aby pozwany naruszyl powyzsze ogolne zasady. Powodowie przedstawiali wylacznie wlasna, jednostronna
wersje procesu zawierania Umowy, ktora w wielu aspektach nie przystaje do zasadniczych ustalen faktycznych,
wynikajacych z wykladni laczacego strony stosunku prawnego oraz zasad do$wiadczenia zyciowego i logiki.

Cho¢ rozwazang indeksacje kredytu nalezy uznaé¢ za dopuszczalng co do zasady
i mozna przedstawié przyklady jej zastosowania zgodnego z prawem, to - w ocenie Sqdu - w
analizowanym przypadku postanowienia zawartej przez strony umowy, okreslajgce indeksacje,

sq niewazne jako sprzeczne z art. 353" k.c. Zgodnie z tym przepisem strony zawierajace umowe moga
okresli¢ stosunek prawny wedlug swojego uznania, byleby jego tresé lub cel nie sprzeciwialy sie wlasciwoSci (naturze
stosunku), ustawie ani zasadom wspdlzycia spolecznego. Zasadniczym elementem kazdego zobowiazania umownego
jest mozliwo$é obiektywnego i dostatecznie doktadnego okres$lenia $wiadczenia. Przy okresleniu $wiadczenia mozliwe
jest odwolanie sie do konkretnych podstaw jego ustalenia, mozliwe jest rowniez odwolanie sie w tym zakresie do
woli osoby trzeciej. Jednakze w kazdym wypadku umowa bedzie sprzeczna z natura zobowiazania jako takiego, jesli
okreslenie Swiadczenia zostanie pozostawione woli wylacznie jednej ze stron. W doktrynie prawa stwierdzenie to od
dawna nie budzi watpliwosci (zob. R. L. de B., Zobowigzania, L. 1938,



s.157: Gdyby oznaczenia mial dokonaé dtuznik, wedlug swego swobodnego uznania, nie byloby zadnego zobowiazania.
Gdyby za$ mial go dokonaé wierzyciel, umowa bylaby niemoralna, gdyz dluznik bylby zdany na laske i nielaske
wierzyciela).

Nalezy zwroécié tez uwage na dwie uchwaly Sadu Najwyzszego, wydane na kanwie przepiséw dotyczacych czynnosci
bankowych. W uchwale z 22 maja 1991 r., III CZP 15/91 (OSNCP z 1992 r. nr 1 poz. 1) Sad Najwyzszy wskazal, ze za
sprzeczne z natura umowy gospodarczej nalezy uznaé pozostawienie w reku jednej tylko strony mozliwosci dowolnej
zmiany jej warunkow, za$ sprzeczno$é ta wystepuje szczegblnie wyraznie zwlaszceza przy umowach zawieranych nie
w oparciu o indywidualne pertraktacje, ale w oparciu o regulamin wydany przez profesjonaliste. W konsekwencji
Sad Najwyzszy uznal za nieskuteczne prawnie postanowienia umowy pozwalajace na dowolna zmiane regulaminu
rachunku bankowego.

Zkolei wuchwale z 6 marca 1992 ., ITI CZP 141/91 (OSNCP z 1992 . nr 6 poz. 90) Sad Najwyzszy stwierdzil, ze dowolne
okreslanie wysokoSci odsetek w czasie trwania stosunku prawnego jest sprzeczne z zasadami stuszno$ci kontraktowe;j
iw konsekwencji dla skutecznego zastrzezenia mozliwo$ci jednostronnej zmiany tych odsetek wskazal na koniecznoéé
podania konkretnych okolicznosci, od ktérych ta zmiana jest uzalezniona. Bez tego warunku umowa bylaby niewazna
ze wzgledu na naruszenie zasad wspolzycia spolecznego.

W sprawie niniejszej §2 ust. 1 zd. 2 umowy kredytu stanowil, ze kredyt jest indeksowany do waluty obcej CHF, za$
kwestie przeliczen walutowych - przy wyplacie kredytu i przy splacie zobowigzan z tytulu umowy kredytu - regulowaly
nastepujace postanowienia Regulaminu kredytu, kwestionowane przez powodow:

1. §7ust. 4 Regulaminu, o tresci: ,W przypadku kredytow indeksowanych do waluty obcej, wyplata kredytu nastepuje
w zlotych wedtug kursu nie nizszego niz kurs kupna zgodnie

z Tabelg obowigzujaca w momencie wyplaty §rodkow z kredytu. W przypadku wyplaty kredytu w transzach, stosuje
sie kurs nie nizszy niz kurs kupna zgodnie z Tabelg obowigzujaca w momencie wyplaty poszczegblnych transz.
Saldo zadluzenia z tytulu kredytu wyrazone jest w walucie obcej i obliczane jest wedlug kursu stosowanego przy
uruchomieniu kredytu. W przypadku wyplaty kredytu w transzach, saldo zadtuzenia

z tytulu kredytu obliczane jest wedlug kurséw stosowanych przy wyplacie poszczegdlnych transz. Aktualne saldo
zadluzenia w walucie kredytu Kredytobiorca otrzymuje listownie na podstawie § 117,

2. §g ust. 2 Regulaminu, o tresci: ,,W przypadku kredytéw indeksowanych do waluty obcej: 1) raty kredytu podlegajace
splacie wyrazone sa w walucie obcej i w dniu wymagalnoSci rat kredytu pobierane sa z rachunku bankowego, o
ktorym mowa w ust. 1) wedlug kursu sprzedazy zgodnie z Tabela obowiazujaca w Banku na koniec dnia roboczego
poprzedzajacego dzienn wymagalno$ci raty splaty kredytu, 2) jezeli dziefh wymagalno$ci raty kredytu przypada na dzien
wolny od pracy, stosuje sie kurs sprzedazy zgodnie

z Tabela obowigzujaca w Banku na koniec ostatniego dnia roboczego poprzedzajacego dzien wymagalnoéci raty splaty
kredytu”.

Przy ocenie zgodnosci z prawem powyzszych postanowien umownych zwrdcié nalezy uwage, ze nie odwoluja sie one
do ustalanego w sposo6b obiektywny kursu CHF, do obiektywnych wskaznikéw, na ktore zadna ze stron nie ma wplywu,
lecz pozwalajg

w rzeczywistoSci bankowi ksztaltowaé ten kurs w sposéb dowolny, wedle swego uznania. Wskaza¢ tu trzeba, ze §2
ust. 12 Regulaminu okre$la (...) jedynie jako ,, Tabele kurséw walut obcych obowigzujacga w Banku”, nie okreslajac
zadnych zasad ustalania kurséw. Na mocy powyzszych postanowien bank moze jednostronnie i arbitralnie, a przy
tym w spos6b wiazacy, modyfikowaé wskaznik, wedlug ktoérego obliczana jest wysokos$¢ kapitatu kredytu (wyplaconej
kwoty kredytu) i ksztaltowania §wiadczen kredytobiorcy (rat kredytowych i innych naleznoéci banku). Indeksacja
kredytu udzielonego na podstawie umowy o kredyt hipoteczny odbywa sie

w oparciu o tabele kursowe sporzadzane przez pozwanego, bedace jego wewnetrznym dokumentem i to uprawnienie
banku do okreslania wysoko$ci kursu CHF na gruncie zawartej umowy nie doznaje zadnych formalnie okre$lonych
ograniczeni. Umowa (ani stanowiacy jej czeS¢ regulamin kredytu) nie precyzuje bowiem sposobu ustalania kursu



wymiany walut wskazanego w Tabeli kursow walut obcych obowiazujacej w Banku. W szczeg6lnoéci regulacje umowne
nie przewiduja wymogu, aby wysoko$¢ kursu ustalanego przez bank pozostawala

w okreSlonej relacji do aktualnego kursu CHF uksztaltowanego przez rynek walutowy lub np. kursu publikowanego
przez Narodowy Bank Polski. Bez znaczenia pozostaje podnoszony przez pozwany bank fakt, ze nie ustalal kursu
dowolnie, ale w oparciu o kursy obowigzujace na rynku miedzybankowym. Umowa nie przewiduje bowiem, ze kursy
maja by¢ ustalane przez bank na podstawie kurséw obowigzujacych na rynku miedzybankowym, nie okresla jaka ma
by¢ relacja kursu banku do kurséw na rynku miedzybankowym, ani czy jest to relacja stala w trakcie wykonywania
umowy. W $wietle treéci kwestionowanych postanowienn umownych bank moze wybra¢ dowolne kryteria ustalania
kursow, niekoniecznie zwigzane z aktualnym kursem uksztaltowanym przez rynek walutowy oraz ma mozliwo§é
uzyskania korzys$ci finansowych stanowiacych dla kredytobiorcy dodatkowe koszty kredytu, ktorych oszacowanie nie
jest mozliwe ze wzgledu na brak oparcia zasad ustalania kurséw wymiany o obiektywne i przejrzyste kryteria.

Przyznanie sobie przez pozwanego prawa do jednostronnego wyznaczania salda kredytu

i regulowania wysokoSci rat kredytu indeksowanego kursem CHF poprzez wyznaczanie

w tabelach kursowych kursow kupna i sprzedazy franka szwajcarskiego, przy pozbawieniu pozwanych jakiegokolwiek
wplywu na to, wykracza poza zasade swobody umoéw wyrazong

w art. 353" k.c., pozostajac w sprzeczno$ci z natura stosunku zobowigzaniowego, ktéry winien byé¢ oparty na
zasadzie rownosci stron, bez przyznawania ktorejkolwiek z nich wladezych kompetencji do ksztalttowania wysokoéci
Swiadczen, w tym przypadku zobowiazania powodow podlegajacego splacie a nastepnie wysokosci poszczegolnych
rat. Przywolane wyzej postanowienia umowy sa sprzeczne z tym przepisem, a tym samym niewazne na podstawie art.
58 §1k.c.

Niezaleznie od tego, wskazane postanowienia umowne nalezy uznac za sprzeczne

z zasadami wspolzycia spolecznego. Skoro tre$¢ kwestionowanych postanowien umozliwia bankowi jednostronne
ksztaltowanie sytuacji kredytobiorcy w zakresie wysoko$ci jego zobowiazan wobec banku, przez co naruszona zostaje
rownowaga pomiedzy stronami umowy, to zezwalajace na to postanowienia umowne naruszaja zasade lojalnoéci
kontraktowej i sa sprzeczne z dobrymi obyczajami. Zastrzezenie sobie przez bank w umowie uprawnienia do
dowolnego ksztaltowania wysoko$ci zobowiazan kredytobiorcy, wobec braku Scislych kryteriow ustalenia wysokos$ci
kurséw waluty indeksacyjnej, przy braku przyznania drugiej stronie umowy instrumentéw, ktére pozwolilyby
chociazby na p6zniejsza weryfikacje prawidlowo$ci ustalanych przez bank kursow, jest postepowaniem nieuczciwym,
razaco naruszajacym réwnowage stron umowy na korzy$¢ kredytodawcy, ktory nie tylko moze zadac spelnienia
Swiadczenia

w okreslonej przez siebie wysoko$ci, ale tez korzystacé z szeregu postanowien o charakterze sankcji (m.in. podwyzszone
karne oprocentowanie, mozliwo$¢ wypowiedzenia umowy), gdyby kredytobiorca takiego $§wiadczenia nie spehial.
W tym mechanizmie nalezy wiec dostrzec roéwniez sprzeczno$¢ w/w postanowienn umownych z zasadami wspélzycia
spolecznego, co prowadzi do ich niewazno$ci takze na podstawie art. 58 § 2 k.c.

W tej sytuacji nalezalo rozwazyé, jakie znaczenie dla bytu calej umowy kredytu ma niewazno$¢ powyzszych
postanowien. Zgodnie z art. 58 § 3 k.c., jezeli niewaznoscia jest dotknieta tylko cze$¢ czynno$ci prawnej, czynno$é
pozostaje w mocy co do pozostalych czeéci, chyba ze z okoliczno$ci wynika, iz bez postanowien dotknietych
niewazno$cia czynno$é nie zostalaby dokonana.

W ocenie Sadu, strony nie zawarlyby opisanej w pozwie umowy bez postanowien przewidujacych indeksacje kredytu,
tj. §2 ust. 1 zd. 2 umowy oraz §7 ust. 4 i §9 ust. 2 Regulaminu. Wskazuje na to juz ustalenie wysoko$ci odsetek w
oparciu o stope procentowa stosowana na rynku do waluty szwajcarskiej (w oparciu o stawke referencyjng LIBOR dla
waluty CHF). Na rynku finansowym nie sa znane umowy kredytow zlotowych oprocentowanych przy wykorzystaniu
stop procentowych charakterystycznych dla waluty CHF, na co wskazal réwniez §wiadek A. S. podnoszac, iz udzielenie
kredytu w PLN oprocentowanego po stawce LIBOR jest nieuzasadnione ekonomicznie, a ponadto nikt nigdy takiego
produktu nie udzielal (godz. 00:52:38 k. 305). Dla PLN zgodnie z regulacjami rynku krajowego wyznaczana jest stawka
WIBOR i ma zastosowanie do oprocentowania kredytow zlotowych. Stawka LIBOR dla waluty PLN nie jest znana,



bo nie jest wyznaczana. Ponadto wykorzystujac stawke LIBOR dla kredytu udzielanego w PLN dochodzi do uzycia
niewlasciwej ceny pieniadza. Nie jest zatem mozliwe uzycie stawki WIBOR dla kredytow indeksowanych walutami
obcymi, gdyz powoduje to duze ryzyko braku mozliwo$ci pokrycia kosztow finansowania kredytu przez bank, co stoi
w sprzecznosci z zasada odpowiedzialnoéci za zgromadzone $rodki (wiedza uzyskana z urzedu - opinia w sprawie
XXV C 667/19). Przy udzielaniu kredytéw banki musza zapewnié¢ sobie finansowanie (zabezpieczenie) udzielanych
kredytow poprzez zaciagniecie zobowigzan

w walucie tego kredytu. Jesli kredyt udzielony klientowi bedzie oprocentowany wedlug stopy LIBOR (z zalozenia
nizszej niz dla innych walut) a zobowigzanie banku wedtug wyzszej stopy WIBOR - wlaéciwej dla kredytéw zlotowych,
to doprowadzi do natychmiastowego wygenerowania straty po stronie banku. Indeksacja, czyli przeliczenie kredytu na
CHF ma umozliwi¢ zrownowazenie wierzytelnoSci i zobowiazan banku. Bez tej operacji (nawet dokonywanej jedynie
poprzez czynno$ci ksiegowe) zastosowanie stopy procentowej wlasciwej dla innej waluty do zobowigzania wyrazonego
w zlotych polskich byloby ekonomicznie nieracjonalne.

Kolejnym argumentem na potwierdzenie powyzszej tezy jest sama konstrukcja umowy. Kredyty indeksowane zostaly
szczegbdlowo uregulowane w regulaminie ustalanym przez organy banku, a wiec w sposob wskazujacy na wylaczenie
opisanych tam warunkéw od mozliwo$ci negocjacji. Potencjalny kredytobiorca nie mial mozliwo$ci zawarcia umowy
kredytowej

w zlotych z oprocentowaniem innym niz oparte o stawke WIBOR, inaczej niz poprzez zastosowanie konstrukeji
kredytu indeksowanego. Mogl jedynie zawrze¢ taka umowe albo z niej zrezygnowac.

W sprawie niniejszej zachodzi wlaénie taka sytuacja, ze bez klauzul indeksacyjnych nie zostalaby zawarta umowa
kredytu oprocentowana przy wykorzystaniu stawki opartej na wskazniku LIBOR wtaéciwej dla depozytoéw wyrazonych
we frankach szwajcarskich. Jak wskazano wyzej, nie tylko pozwany, ale i zaden inny bank nie oferowal uméw kredytu
zlotowego oprocentowanego - jak w sprawie niniejszej - poprzez odwolanie do stopy LIBOR stosowanej do CHF.
Bez zakwestionowanych postanowien umowa kredytu nie zostalaby zawarta w ogdle, wzglednie zostalaby zawarta na
innych warunkach (np. jako kredyt

w zlotéwkach oprocentowany wedlug stopy WIBOR). To oznacza, ze niewazno$¢ klauzul indeksacyjnych prowadzi do
niewaznoS$ci umowy kredytu w caloéci.

Dla oceny kwestii wazno$ci umowy nie ma znaczenia wejécie w zycie wspomnianej wyzej ustawy z dnia 29 lipca 2011 .
o zmianie ustawy - Prawo bankowe oraz niektérych innych ustaw, ktora przyznata kredytobiorcom m.in. uprawnienie
do splaty rat kapitalowo-odsetkowych bezpos$rednio w walucie obcej (indeksacyjnej). Niewaznoéé przedmiotowej
umowy kredytu wystepuje bowiem od samego poczatku, zatem wskazane zdarzenie prawne, ktore nastapilo po
zawarciu umowy, pozostawalo bez znaczenia dla kwestii jej waznoéci. Wymieniona ustawa nie usunela pierwotnej
przyczyny wadliwosci klauzul indeksacyjnych, skutkujacych ich niewaznoscia i prowadzacych do niewaznosci calej
umowy kredytu. Umozliwienie kredytobiorcy splacania nalezno$ci, od pewnego momentu wykonywania umowy,
bezposrednio w walucie indeksacyjnej CHF nie zlikwidowalo Zrodla niewaznos$ci klauzul indeksacyjnych, jakim byto
zastrzezone dla banku prawo do arbitralnego ksztaltowania kursu waluty CHF przyjetego do przeliczenia $wiadczen
stron (w tym kapitatu kredytu) juz przy wyplacie kredytu, a nastepnie przy wyliczaniu poszczegélnych rat kredytu.

Powyzsze nie zostalo réwniez osiagniete poprzez podpisanie przez strony aneksu nr (...)

z 28 listopada 2014 r. umozliwiajacego splate rat w walucie CHF co nastgpilo prawie 7 lat po zawarciu umowy i miato
na celu jedynie zmiane techniczng w zakresie formy splaty kredytu. Co istotne przedmiotowa zmiana w zaden sposéb
nie wplywala na uksztaltowanie regulacji

w postaci tabeli kursowej zastosowanej dla okreslenia wysoko$ci zobowigzania powodéw wyrazonego w walucie CHF,
do przeliczenia ktbérego, jak i calego kredytu, pomimo zawarcia aneksu, ponownie nie doszlo.

W $wietle powyzszego kwestionowany przez powoddw stosunek umowny nalezalo uznaé za niewazny z uwagi, jak
juz wskazano, na naruszajace zasade swobody uméw postanowienia indeksacyjne, ktére z uwagi na dowolno$¢ w
wyznaczaniu kursu kupna



i sprzedazy waluty indeksacji - (...), zastrzegaly dla strony pozwanej prawo do samodzielnego ksztaltowania
Swiadczenia stanowigcego zobowigzanie powod6w, na co nie miala wplywu strona powodowa, a co stanowilo o

naruszeniu zasady swobody uméw - art. 353" k.c.

Konstatujac wskazaé nalezy, iz przedmiotowa ocena stanowila podstawe do uwzglednienia roszczenia powodéw o
ustalenie niewazno$ci umowy z 17 stycznia 2008 r. podpisanej 22 stycznia 2008 r., o czym Sad orzekt w pkt 1 wyroku.

W tym miejscu wskaza¢ rowniez nalezy, iz co do zasady uznanie umowy kredytu za niewazna, wylgcza potrzebe jej

kontroli pod katem zarzucanej przez powodéw abuzywnoéci klauzul indeksacyjnych w rozumieniu art. 385" § 1 k.c.,
gdyz za abuzywne mozna uznaé tylko takie postanowienia umowne, ktdre sa wazne. Mimo tego Sad poddal jednak
ocenie klauzule indeksacyjne szczegoélowo przywolane powyzej - zawarte w §2 ust. 1 Umowy, §7 ust. 41 § 9 ust. 2

Regulaminu - pod katem spelnienia przeslanek z art. 385" k.c., ze wzgledu na formulowane przez powodéw zarzuty
co do ich abuzywnego charakteru i wywodzone z tego skutki m.in.
w postaci niewazno$ci umowy kredytu (jako kolejny argument pozwanych za niewazno$cig umowy).

Zgodnie z art. 385" § 1k.c. postanowienia umowy zawieranej z konsumentem nieuzgodnione indywidualnie nie wigza
go, jezeli ksztaltuja jego prawa i obowiazki w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami, razgco naruszajac jego interesy
(niedozwolone postanowienia umowne). Nie dotyczy to postanowien okres$lajacych glowne $wiadczenia stron, w tym
cene lub wynagrodzenie, jezeli zostaly sformulowane w sposéb jednoznaczny.

W tym miejscu powtérzyé nalezy, iz unormowania zawarte w art. 385'-385° k.c. maja charakter szczegdlny w stosunku
do tych przepiséw, ktére maja powszechne zastosowanie do ksztaltowania przez kontrahentow tresci umowy (wskazac

nalezy chociazby na art. 58 k.c., art. 353" k.c. czy 388 k.c.). Uzasadnieniem dla ich wprowadzenia ustawa z dnia 2
marca 2000 T.

o ochronie niektérych praw konsumentéow oraz o odpowiedzialnosci za szkode wyrzadzona przez produkt
niebezpieczny byl zamiar zapewnienia konsumentom bardziej skutecznej ochrony w stosunkach umownych z
profesjonalistami, a przede wszystkim za$ potrzeba uwzglednienia

w polskim prawie postanowien dyrektywy nr 93/13/EWG z 5 kwietnia 1993 r. o nieuczciwych warunkach w umowach

konsumenckich (Dz. Urz. WE z 1993 r., L. 95, s. 29), zwanej dalej réwniez ,dyrektywa”. Regulacje art. 385" -

3852 k.c. stanowa wyraz implementacji w prawie polskim prawa unijnego w postaci wymienionej dyrektywy, co
rodzi okre$lone konsekwencje dla ich wykladni. Przede wszystkim musi ona prowadzi¢ do takich rezultatow, ktora
pozwoli urzeczywistni¢ cele dyrektywy. Sady krajowe, stosujac prawo wewnetrzne, zobowigzane sg tak dalece, jak
jest to mozliwe, by dokonywa¢ jego wykladni w $§wietle brzmienia i celu rozpatrywanej dyrektywy, tak by osiggnaé
przewidziany w niej rezultat, a zatem zastosowaé sie do art. 288 akapit trzeci Traktatu o funkcjonowaniu Unii
Europejskiej (vide wyrok Trybunatlu Sprawiedliwoéci z 21 kwietnia 2016 r., C-377/14). Ten obowiazek dokonywania
wykladni prawa krajowego zgodnej z prawem Unii jest w istocie nierozerwalnie zwiazany z systemem Traktatu,
gdyz zezwala sadom krajowym na zapewnienie, w ramach ich wlasciwosci, pelnej skutecznosci prawa Unii przy
rozpoznawaniu zawistych przed nimi sporéw. W przypadku omawianych przepiséw nalezy mie¢ tez na uwadze, iz
sama dyrektywa w art. 8 stanowi, ze w celu zapewnienia wyzszego stopnia ochrony konsumenta panstwa czlonkowskie
moga przyjac lub utrzymac bardziej rygorystyczne przepisy prawne zgodne z traktatem w dziedzinie objetej niniejsza
dyrektywa. W dyrektywie zostat wiec okre$lony jedynie minimalny poziom ochrony konsumentéw.

Z art. 385" § 1 k.c. wynika, Ze niedozwolonymi postanowieniami umownymi s klauzule umowne, ktére spelniaja
lacznie trzy przestanki pozytywne: zawarte zostaly w umowach

z konsumentami, ksztaltuja prawa i obowiazki konsumenta w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami oraz razaco
naruszaja interesy konsumenta. Kontrola abuzywnosSci postanowien umowy wylaczona jest jedynie w przypadku
spelnienia jednej z dwoch przeslanek negatywnych, to jest: gdy postanowienie umowne zostalo indywidualnie
uzgodnione z konsumentem oraz postanowienie umowne okresla gtéwne Swiadczenia stron i jest sformulowane w
spos6b jednoznaczny.



W rozpatrywanej sprawie nie budzilto watpliwosci, ze powodowie zawarli sporng umowe kredytu jako konsumenci. W

myél art. 22" k.c. za konsumenta uwaza sie osobe fizyczna dokonujaca czynno$ci prawnej niezwiazanej bezposérednio
zjej dzialalnoscia gospodarczg lub zawodowa. Powodowie sa osobami fizycznymi i brak bylo podstaw do stwierdzenia
(w szczegolnosci ze wzgledu na cel kredytu okreSlony w § 2 ust. 2 umowy oznaczony jako zakup lokalu mieszkalnego
na rynku wtérnym k. 42), ze zawarta przez strony umowa kredytu pozostawala w zwiazku z jakakolwiek dzialalnoscia
gospodarcza czy zawodowa powodow.

Brak indywidualnego uzgodnienia kwestionowanych przez powodow postanowien umownych dotyczacych indeksacji

kwoty kredytu byl réwniez oczywisty. Artykul 385' § 3 k.c. stanowi, Ze nieuzgodnione indywidualnie s3 te
postanowienia umowy, na ktoérych tre$¢ konsument nie mial rzeczywistego wplywu. W szczegdlnosci odnosi sie
to do postanowien umowy przejetych z wzorca umowy zaproponowanego konsumentowi przez kontrahenta. Przez
Jrzeczywisty wplyw” nalezy rozumieé realng mozliwoé¢ oddzialywania na tre$¢ postanowien umownych. Fakt, ze
konsument znal tre$§¢ danego postanowienia i rozumial je, nie przesadza

o tym, ze zostalo ono indywidualnie uzgodnione. Za uzgodnione indywidualnie trzeba bowiem uznawaé tylko
takie klauzule umowne, na ktérych tre$c istotnie mégt on w praktyce oddzialywac. Innymi slowy, nalezy badaé,
czy konsument mial realny wplyw na ewentualna zmiane klauzul proponowanych przez przedsiebiorce i czy
z mozliwosci tej zdawal sobie sprawe. Do tego, by skutecznie wykaza¢ fakt, ze klauzula byla uzgodniona z
konsumentem, nie wystarcza opatrzenie kontrolowanego postanowienia wzmiankami typu: ,wyrazam zgode”,
»przyjmuje wlasnorecznym podpisem” (vide wyrok Sadu Apelacyjnego w Warszawie z 06 marca 2013 r., VI ACa
1241/12, niepubl.). W konsekwencji postanowieniami indywidualnie uzgodnionymi beda takie, ktore byly w sposob
rzeczywisty negocjowane lub wlaczone do umowy wskutek propozycji zgloszonej przez samego konsumenta.

Z przestuchania powod6éw w charakterze strony wynikalo, ze zadne negocjacje

w przedmiocie postanowien umowy nie byly prowadzone albowiem powodowie nie mieli nawet §wiadomosci, iz
moga domaga¢ sie zmiany tre$ci umowy, czy tez wprowadzenia innych postanowien do umowy niz przedstawiony
im wzorzec umowy. Ponadto pozwany nie wykazal okolicznoSci przeciwnych, tj. ze istniala w tym konkretnym
przypadku mozliwo$¢ negocjacji wzorca umowy w przedmiocie zasad indeksacji kredytu, a takze, ze negocjacje takie
byly prowadzone. Tym bardziej pozwany nie wykazal, aby byly to postanowienia uzgodnione indywidualnie, mimo ze

zgodnie z art. 385" § 4 k.c. ciezar dowodu w tym zakresie spoczywal na pozwanym. Okolicznoéé, ze powodowie sami
wnioskowali o udzielenie kredytu indeksowanego do waluty obcej CHF w zadnym razie nie §wiadczy o indywidualnym
uzgodnieniu treséci postanowien dotyczacych indeksacji. Z materialu dowodowego wynika, ze powodowie wyrazili
zgode na udzielenie im kredytu indeksowanego do waluty obcej CHF. Wyboér rodzaju kredytu musiat by¢ zatem
elementem indywidualnych uzgodnien. Okoliczno$é te potwierdza réowniez sama powodka wskazujae, iz miata
Swiadomos¢ co do waluty kredytu oraz dokonujac wyboru rodzaju kredytu, kierowala sie jego atrakcyjnoscia, tj. nizsza
ratg i oprocentowaniem. Takiej pewnosci nie ma w przypadku pozostalych postanowiei umownych dotyczacych
mechanizmu indeksacji, w tym zwlaszcza sposobu ustalenia kursu waluty indeksacyjnej. Nie ulega watpliwo$ci, ze
powodowie wyrazili zgode na indeksacje, brak jest jednak jakichkolwiek dowodéw, ze sposoéb tej indeksacji zostal
z nimi indywidualnie uzgodniony. Zgoda na zawarcie umowy o kredyt zawierajacy klauzule indeksacyjne nie jest
bynajmniej tozsama z faktem indywidualnych negocjacji w przedmiocie tresci tych konkretnych klauzul.

Analizowane klauzule indeksacyjne okre$laja gléowne $wiadczenie stron w rozumieniu art. 385" § 1 zd. 2 k.c. Zgodnie
bowiem z art. 69 ust. 1 pr. bank. przez umowe kredytu bank zobowiazuje sie odda¢ do dyspozycji kredytobiorcy na
czas oznaczony w umowie kwote Srodkéw pienieznych z przeznaczeniem na ustalony cel, a kredytobiorca zobowigzuje
sie do korzystania z niej na warunkach okre§lonych w umowie, zwrotu kwoty wykorzystanego kredytu wraz z
odsetkami w oznaczonych terminach splaty oraz zaplaty prowizji od udzielonego kredytu. Gléwnym $wiadczeniem
kredytobiorcy (stanowigcym essentialia negotii umowy kredytu) jest zatem zwrot kredytu. Zawarte w lgczacej
strony umowie klauzule indeksacyjne okreslaja wlaénie to $éwiadczenie. Swiadczenie powodéw opiewajace na zwrot
wykorzystanego kredytu zostalo bowiem okreslone z wykorzystaniem tych klauzul w ten sposéb, ze wysokosé kazdej
raty kapitalowo-odsetkowej jest obliczana z wykorzystaniem dwukrotnego przeliczenia zobowigzania wedlug kursu



franka szwajcarskiego z dnia wyplaty kredytu i z dnia poprzedzajacego dzien dokonania platnosci kazdej z rat. Klauzule
indeksacyjne okreslaja wiec wysoko$¢ rat, stanowiacych glowne §wiadczenie powodow.

Tym samym Sad podziela stanowisko wyrazone w najnowszym orzecznictwie Sadu Najwyzszego (wyrok z 4 kwietnia
2019 r., III CSK 159/17, OSP 2019, z. 12, poz. 115; wyrok z 9 maja 2019 r., I CSK 242/18, niepubl.), a takze
prezentowane w nauce prawa (tak trafnie K. Zagrobelny [w:] Kodeks cywilny. Komentarz, red. E. Gniewek, P.
Machnikowski, Warszawa 2019, art. 3851, nt. 8). Sad ma zarazem §wiadomo$¢ przeciwnej linii orzeczniczej (wyrok SN
z 29 pazdziernika 2019 r., IV CSK 309/18, niepubl.; wyrok SN z 22 stycznia 2016 r., I CSK 1049/14, OSNC 2016, z. 11,
poz. 134; wyrok SN z 1 marca 2017 r., IV CSK 285/16; wyrok SN z 14 lipca 2017 1., II CSK 803/16, OSNC 2018, z. 7-8,
poz. 79), ktbra jednak nie jest przekonujaca. Odwotuje sie bowiem do pozaustawowego kryterium ,.bezposredniosci”
okre§lania $wiadczenia gléwnego, a takze do waskiego rozumienia wyjatku od zasady kontroli abuzywnos$ci. Sad

podziela w ogoélnoéci stanowisko, ze wyjatek z art. 385" § 1 zd. 2 k.c. nalezy wyklada¢ wasko

w myS$] zasady exceptiones non sunt extendandae i w zgodzie z dyrektywa 93/13 interpretowana zgodnie z
orzecznictwem TSUE, tym niemniej nieuprawnione byloby twierdzenie, ze Trybunal Sprawiedliwosci opowiedzial
sie za stanowiskiem zajmowanym w niepodzielonej przez Sad linii orzeczniczej. W wyroku z 30 kwietnia 2014 r.,
C-26/13, K. R., pkt 59 TSUE wskazal, ze ,wyrazenie 'okreslenie glbwnego przedmiotu umowy' obejmuje (...) warunek
(...) zgodnie

z ktorym (...) do celéw obliczenia rat kredytu stosowany jest kurs sprzedazy (...) waluty, jedynie pod warunkiem, ze
zostanie ustalone, iz wspomniany warunek okresla podstawowe §wiadczenie w ramach danej umowy, ktore jako takie
charakteryzuje te umowe, przy czym ustalenia tego powinien dokona¢ sad odsylajacy, biorac pod uwage charakter,
ogoblna systematyke i postanowienia rozpatrywanej umowy, a takze jej kontekst prawny i faktyczny” (por. takze
wyrok TSUE z 20 wrzeénia 2017 r., C-186/16, A., pkt 41, w ktérym uznano za okre$lajace glowne Swiadczenie
strony postanowienie o obowigzku splaty kredytu w walucie obcej). Sad, oceniajac charakter Umowy laczacej
strony oraz caloksztalt jej postanowien, stoi na stanowisku, ze gléwne $wiadczenie powoddéow jest okreslone
klauzulami indeksacyjnymi. Nie do obrony, w ocenie Sadu, jest tworzenie rozréznienia miedzy ,,okre$laniem gléwnego
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Swiadczenia” a ,wplywaniem na jego wysokos¢”.

Tym niemniej powyzsze nie stoi na przeszkodzie kontroli abuzywno$ci klauzul indeksacyjnych. Zgodnie bowiem z art.

385" § 1zd. 2 k.c. kontrola taka jest dopuszczalna pod warunkiem, ze postanowienie okreélajace gléwne $wiadczenie
strony nie jest sformulowane

w spos6b jednoznaczny. Jak trafnie wywiédl TSUE, dokonujac wykladni postanowien dyrektywy 93/13, chodzi
o jednoznaczno$¢ nie tylko z gramatycznego punktu widzenia, ale takze przedstawienie konsumentowi w sposob
przejrzysty konkretnego dzialania mechanizmu wymiany waluty obcej, tak by rzeczony konsument byl w stanie
oszacowaé, w oparciu

o jednoznaczne i zrozumiale kryteria, wyplywajace dla niego z tej umowy konsekwencje ekonomiczne (wyrok z 30
kwietnia 2014 r., C-26/13, K. i R., pkt 75). Tymczasem wprowadzone do umowy klauzule indeksacyjne, opierajace
sie na tabeli kurséw sporzadzanej kazdego dnia roboczego przez pozwanego, a wiec pozostawiajace ustalenie kursu
wymiany pozwanemu, z samej istoty zaprzeczaly wymogowi przedstawienia powodom w przejrzysty mechanizmu
ustalania tych kurséw, tak zeby mogli oni w oparciu o obiektywne kryteria szacowaé wysoko$é swojego zobowigzania.

Majac na uwadze powyzsze, nalezalo przej$¢ do incydentalnej kontroli abuzywnosSci kwestionowanych klauzul, j.
ustalenia czy sg one sprzeczne z dobrymi obyczajami i czy razaco naruszaja interesy konsumenta.

W spos6b sprzeczny z dobrymi obyczajami, razaco naruszaja interesy konsumenta postanowienia umowne godzace w
réwnowage kontraktows stron, a takze te, ktore zmierzaja do wprowadzenia konsumenta w blad, wykorzystujac jego
zaufanie i brak specjalistycznej wiedzy. Klauzula dobrych obyczajéw nawigzuje do wyobrazen o uczciwych, rzetelnych
dzialaniach stron, a takze do zaufania, lojalnoSci, jak réwniez - w stosunkach z konsumentami - do fachowosci.
Zatem sprzeczne z dobrymi obyczajami sg takie dziatania, ktére zmierzaja do dezinformacji lub wywotania blednego
mniemania konsumenta (czy szerzej klienta), wykorzystania jego niewiedzy lub naiwno$ci, uksztaltowania stosunku
zobowiazaniowego niezgodnie z zasada rownorzednoéci stron, nierobwnomiernego rozlozenia praw i obowigzkow



miedzy partnerami kontraktowymi (tak M. Bednarek, w: System Prawa Prywatnego. Tom 5. Prawo zobowiazan

- cze$¢ ogdlna, 2013, s.766). Dobre obyczaje, do ktérych odwoluje sie art. 385" k.c. stanowia przyklad klauzuli
generalnej, ktorej zadaniem jest wprowadzenie mozliwoéci dokonania oceny treéci czynno$ci prawnej w Swietle norm
pozaprawnych. Chodzi o normy moralne i obyczajowe, powszechnie akceptowane albo znajdujace szczegdlne uznanie
w okre$lonej sferze dzialan, na przyklad w obrocie profesjonalnym, w okreslonej branzy,

w stosunkach z konsumentem, itp. Przez dobre obyczaje w znaczeniu okreslonym art. 385' § 1 k.c. nalezy rozumieé
pozaprawne reguly postepowania niesprzeczne z etyka, moralno$cia

i aprobowanymi spolecznie obyczajami. Nalezy przy tym mie¢ na uwadze, ze pojecie sprzeczno$ci z dobrymi
obyczajami stanowi przeniesienie na grunt Kodeksu cywilnego uzytego w art. 3 ust. 1 dyrektywy pojecia sprzecznos$ci
z wymogami dobrej wiary. Powolany przepis przewiduje, ze warunki umowy, ktére nie byly indywidualnie
negocjowane, moga by¢ uznane za nieuczciwe, jesli stoja w sprzecznos$ci z wymogami dobrej wiary, powoduja znaczaca
nier6wnowage wynikajacych z umowy praw i obowigzkow stron ze szkoda dla konsumenta. Réwnoczesnie preambula
dyrektywy zawiera w motywie 16 istotne wskazdwki interpretacyjne pozwalajace ustali¢ pozadane zachowania zgodne
z wymogami dobrej wiary. Przy dokonywaniu oceny dzialania w dobrej wierze bedzie brana pod uwage zwlaszcza sila
pozycji przetargowej stron umowy, a w szczegolnosci czy konsument byt zachecany do wyrazenia zgody na warunki
umowy i czy towary lub ustugi byly sprzedane lub dostarczone na specjalne zaméwienie konsumenta; sprzedawca lub
dostawca spelnia wymog dzialania w dobrej wierze, jezeli traktuje on drugg strone umowy w sposéb sprawiedliwy i
sluszny, nalezycie uwzgledniajac jej prawnie uzasadnione roszczenia.

Roéwniez przy interpretacji kolejnej z wymaganych dla stwierdzenia abuzywnoSci postanowienia umownego
przeslanek - razacego naruszenia intereséw konsumenta - odwolaé nalezy sie do tresci przepisow dyrektywy. W ich
Swietle uzasadnione jest twierdzenie, ze razace naruszenie intereséw konsumenta ma miejsce, jezeli postanowienia
umowy powaznie i znaczaco odbiegaja od sprawiedliwego wywazenia praw i obowiazkéw stron, wprowadzajac
nieusprawiedliwiong dysproporcje praw i obowigzkéw na niekorzy$é konsumenta. Jednak nie wyczerpuje to zakresu,
w ktéorym moze dojsé do naruszenia intereséw konsumenta. Chodzi bowiem nie tylko o interesy ekonomiczne, ale tez
zwiazane ze zdrowiem konsumenta, jego czasem zbednie traconym, dezorganizacja toku zycia, doznaniem przykrosci,
zawodu, wprowadzenia w blad, nierzetelnosci traktowania (tak: Cz. Zulawska w: Komentarz do Kodeksu cywilnego
red. G. Bieniek, Ksiega trzecia. Zobowigzania, Warszawa 2003, s. 137 i M. Bednarek w: System Prawa Prywatnego
Tom 5 Prawo zobowigzan - czeS¢ ogolna, Warszawa 2013, s. 767). Zwrocié nalezy przy tym uwage, ze o ile ustawodawca

postuzyl sie w art. 385" k.c. pojeciem razacego naruszenia intereséw konsumenta, co moze wskazywaé na ograniczenie
tresci stosowania przepisow do przypadkéw skrajnej nierownowagi intereséw stron, to w tresci art. 3 ust. 1 dyrektywy
ta sama przeslanka zostala okreslona jako wymog spowodowania znaczacej nieréwnowagi wynikajacych z umowy
praw i obowigzkow stron ze szkodg dla konsumenta.

W tej sytuacji konieczno$é wykladni art. 385" k.c. w $wietle wymogdéw dyrektywy rodzi koniecznoéé¢ zlagodzenia
kryteriow stawianych skutkom postanowienia, ktérych =zaistnienie pozwala¢ bedzie na stwierdzenie jego
niedozwolonego charakteru. Tradycyjne stopniowanie,

w ktérym za razace uznaje sie sytuacje skrajne, nadzwyczajne, ustapi¢ musi koniecznosci odnoszenia sie jedynie do
znamienia znaczacej nierdbwnowagi, jako wypelniajacej juz kryteria razacego naruszenia.

Podkresli¢ nalezy, ze stosownie do art. 385> k.c. oceny zgodnoéci postanowienia umowy z dobrymi obyczajami
dokonuje sie wedlug stanu z chwili zawarcia umowy, biorac pod uwage jej tre$¢, okolicznosci zawarcia oraz
uwzgledniajac umowy pozostajace w zwiazku z umowa obejmujaca postanowienie bedace przedmiotem oceny.
Ponadto zgodnie z brzmieniem art. 4 dyrektywy, nadanym sprostowaniem z 13 pazdziernika 2016 r. (Dz. Urz. UE. L z
2016 1. Nr 276, poz. 17), nieuczciwy charakter warunkéw umowy jest okreslany z uwzglednieniem rodzaju towaréw lub
ushug, ktérych umowa dotyczy i z odniesieniem, w momencie zawarcia umowy, do wszelkich okoliczno$ci zwigzanych
z zawarciem umowy oraz do innych warunkéw tej umowy lub innej umowy, od ktoérej ta jest zalezna. W rezultacie
przy dokonywaniu oceny niedozwolonego charakteru okre$lonego postanowienia umownego, w tym takze oceny
indywidualnej, nie ma zadnego znaczenia, w jaki sposob umowa byla wykonywana przez strony. W szczeg6lnoéci
nie ma znaczenia, czy przedsiebiorca rzeczywiscie korzystal z mozliwosci, jakie wynikaja dla niego z okre$lonego



brzmienia postanowienn umownych. Istotne jest jedynie, ze nie bylo zadnych przeszkod, aby z takich uprawnien,
mogacych narusza¢ interesy konsumenta, mog} skorzystac¢. Postanowienie umowne ma niedozwolony charakter nie
dlatego, ze jest w niewlaSciwy sposdb wykorzystywane przez przedsiebiorce - tym bardziej, ze jest to okoliczno$¢, ktéra
w toku wykonywania umowy moze sie zmienia¢. To samo postanowienie nie moze by¢ abuzywne badz tracic taki
charakter jedynie w wyniku przyjecia przez jedng ze stron umowy okreS§lonego sposobu jej wykonania, korzystania
badz niekorzystania z wynikajacych

z niego uprawnien. Postanowienie jest niedozwolone, jesli daje kontrahentowi konsumenta mozliwo$é dzialania w
sposéb razaco naruszajacy interesy konsumenta.

Dlatego tez nie mialo zadnego znaczenia dla stwierdzenia niedozwolonego charakteru okre§lonych postanowien
regulaminu to, w jaki sposob pozwany bank rzeczywiScie ustalal kurs waluty, do ktorej kredyt byt indeksowany. Nie ma
tez znaczenia w jaki sposob bank finansowal udzielanie kredytow indeksowanych, gdyz rowniez to stanowi okolicznoéc
lezaca poza laczacym strony stosunkiem prawnym a rownocze$nie zwigzana z wykonywaniem umowy, a nie z chwilg
jej zawarcia.

Oceniajac przez pryzmat powyzej opisanych przestanek kwestionowane przez powodéw postanowienia regulaminu
przewidujace indeksacje kredytu stwierdzi¢ nalezy przede wszystkim, ze sama konstrukcja indeksacji nie jest
niedozwolona. Jak juz wyzej wskazano na gruncie orzecznictwa Sadu Najwyzszego, konstrukcja indeksacji kredytu
nie jest sprzeczna z prawem, jak tez nie mozna wykluczy¢ jej stosowania w umowach zawieranych z konsumentami.
Na gruncie materialu dowodowego sprawy brak bylo podstaw do stwierdzenia, zeby sama konstrukcja kredytu
indeksowanego prowadzila do uzyskania, w sposob sprzeczny z dobrymi obyczajami, przewagi kontraktowej przez
bank kosztem kredytobiorcow bedacych konsumentami. W szczegblnoSci brak jest podstaw do postawienia wniosku,
ze indeksacja kredytu chroni przede wszystkim interesy banku kosztem interesow kredytobiorcow. Zwrocié nalezy
uwage, ze wprowadzenie indeksacji kredytu pozwalalo na zaoferowanie kredytobiorcom nizszego oprocentowania
kredytu, co prowadzilo do nizszej wysokoSci rat kredytowych, ktére zobowigzani sg uiszczac, niz w przypadku
kredytow zlotowych. Konstrukeja kredytu indeksowanego nie powinna wiec by¢ uznana za nieuczciwa co do zasady.

Postanowienia umowne dotyczace indeksacji kredytu musza by¢ jednak rozpatrywane lacznie, gdyz wszystkie one
decyduja o ksztalcie przedmiotowej umowy kredytu w zakresie indeksacji. Przy takim podej$ciu, w ocenie Sadu,
w realiach niniejszej sprawy wystepuja przestanki do uznania postanowien przewidujacych indeksacje kredytu za
postanowienia niedozwolone. Taki wniosek wynika z przeprowadzonej oceny ksztaltu postanowien, ktore

zjednej strony réznicuja wysoko$é kursu przyjetego dla przeliczen kwoty kredytu z PLN na CHF, a nastepnie przeliczen
wysoko$ci wymaganej splaty z CHF na PLN, a z drugiej strony — pozwalaja kredytodawcy na swobodne ustalenie
wysokoSci kazdego z tych kursow.

Juz samo zr6znicowanie pomiedzy kursem kupna i sprzedazy stosowanym dla okreélenia wysoko$ci kapitalu kredytu,
a nastepnie wysoko$ci rat splaty uznaé nalezy za sprzeczne

z dobrymi obyczajami, a robwnocze$nie razaco naruszajgce interesy konsumenta. Mechanizmy, ktére majg shuzyé
uzasadnieniu stosowaniu takiej konstrukeji pozostaja bez znaczenia

Ww niniejszej sprawie. Ponownie nalezy wskazaé, ze oceny zgodnoS$ci postanowienia umownego

z dobrymi obyczajami dokonuje sie w oparciu o tre§¢ umowy i okoliczno$ci jej zawarcia, nie za§ w oparciu o
przyjety przez przedsiebiorce sposoéb wykonywania umowy, w tym finansowania przez niego dzialalnoéci swojego
przedsiebiorstwa, w zakresie pozwalajacym na wykonanie umowy. Dlatego tez stwierdzi¢ nalezy, ze przyjecie w
umowie rozwigzan roéznicujacych stosowane kursy walut nie znajduje uzasadnienia. Strony umowy nie umawialy
sie na prowadzenie przez bank dzialalno$ci kantorowej - dokonywania wymiany walut, a postanowily jedynie
wprowadzi¢ do umowy mechanizm o charakterze waloryzacyjnym, zabezpieczajacy bank przed spadkiem kursu waluty
i pozwalajacy na zastosowanie stop procentowych przewidzianych dla waluty obcej. Dlatego zr6znicowanie przyjetego
kursu nie znajduje zadnego uzasadnienia. Rownocze$nie nie moze budzi¢ zadnych watpliwosci, ze konstrukcja, w
ktorej

w chwili wyplaty kredytu wysoko§¢ wyrazonego w zlotych polskich zobowigzania konsumenta ($wiadczenia,
ktéore ma speli¢ na rzecz banku) jest, w wyniku zastosowania dla jej ustalenia kursu sprzedazy, wyzsza niz



wysoko$¢é udzielonego mu kredytu, stanowi naruszenie intereséw konsumenta. Z kolei wykorzystanie przez bank
swojej przewagi kontraktowej dla wprowadzenia do umowy rozwiazan korzystnych wylacznie dla kredytodawcy, w
nieuzasadniony sposéb zwiekszajacych wysoko$c §wiadczen, do ktorych zobowiazany jest kredytobiorca, uznaé nalezy
za sprzeczne z dobrymi obyczajami.

Z opisanych wyzej przyczyn za niedozwolone postanowienie umowne uznac nalezy:

- §7 ust. 4 Regulaminu, o tresci: ,W przypadku kredytéw indeksowanych do waluty obcej, wyplata kredytu nastepuje
w zlotych wedtug kursu nie nizszego niz kurs kupna zgodnie

z Tabelg obowigzujaca w momencie wyplaty §rodkow z kredytu. W przypadku wyplaty kredytu w transzach, stosuje
sie kurs nie nizszy niz kurs kupna zgodnie z Tabela obowigzujaca

w momencie wyplaty poszczeg6lnych transz. Saldo zadluzenia z tytulu kredytu wyrazone jest

w walucie obcej i obliczane jest wedlug kursu stosowanego przy uruchomieniu kredytu.

W przypadku wyplaty kredytu w transzach, saldo zadluzenia z tytulu kredytu obliczane jest wedlug kursow
stosowanych przy wyplacie poszczegdlnych transz. Aktualne saldo zadluzenia

w walucie kredytu Kredytobiorca otrzymuje listownie na podstawie §11”,

- §9 ust. 2 Regulaminu, o treéci: ,,W przypadku kredytéw indeksowanych do waluty obcej: 1) raty kredytu podlegajace
splacie wyrazone s3 w walucie obcej i w dniu wymagalnosci rat kredytu pobierane sa z rachunku bankowego, o
ktérym mowa w ust. 1, wedtug kursu sprzedazy zgodnie z Tabelg obowigzujaca w Banku na koniec dnia roboczego
poprzedzajacego dzien wymagalnoSci raty splaty kredytu, 2) jezeli dzieh wymagalno$ci raty kredytu przypada na
dzien wolny od pracy, stosuje sie kurs sprzedazy zgodnie z Tabela obowiazujaca w Banku na koniec ostatniego dnia
roboczego poprzedzajacego dzien wymagalnoSci raty splaty kredytu”.

Rownoczednie te same postanowienia umowne nalezy uznaé za niedozwolone w zakresie, w jakim wskazuja, ze
stosowane maja by¢ kursy walut okreslone w Tabeli obowigzujacej

w Banku”. Zwrdcié tu nalezy uwage na definicje Tabeli zawarta w §2 pkt 12 Regulaminu jako ,Tabele kurséw walut
obcych obowigzujaca w Banku”, ktora ze wzgledu na swa tre$¢ musi by¢é réwniez uznana za klauzule abuzywna, skoro
nie okreéla zadnych zasad ustalania kurséw. Powyzsze klauzule umowne nie odwolywaly sie do ustalanego w spos6b
obiektywny kursu CHF, do obiektywnych wskaznikow, na ktore zadna ze stron nie miala wplywu, lecz pozwalaly
w rzeczywisto$ci bankowi ksztaltowa¢ ten kurs w sposéb dowolny, wedle swego uznania, w tym bez stosowania
jakichkolwiek ogranicznikoéw w zakresie odchylenia pomiedzy kursem kupna a sprzedazy. Przedmiotowe maksymalne
poziomy odchylenia byly bowiem dopiero przedmiotem uregulowania wewnetrznymi aktami Banku poczawszy od
2011 r. Na mocy powyzszych postanowiefi bank moze jednostronnie i arbitralnie, a przy tym w sposéb wiagzacy,
modyfikowa¢ wskaznik, wedlug ktoérego obliczana jest wysoko§é zobowigzania kredytobiorcy, a tym samym moze
wplywac na wysoko$¢ Swiadczen kredytobiorcow. Przyznanie sobie przez bank prawa do jednostronnego regulowania
wysoko$ci rat kredytu indeksowanego kursem CHF poprzez wyznaczanie w tabelach kursowych kursu kupna oraz
sprzedazy franka szwajcarskiego oraz wysokoSci tzw. spreadu walutowego (réznicy miedzy kursem sprzedazy i
zakupu waluty obcej), przy pozbawieniu kredytobiorcow jakiegokolwiek wplywu na to, bez watpienia w sposob razacy
narusza interesy powodow jako konsumentdéw i jest sprzeczne z dobrymi obyczajami. Tre$¢ kwestionowanych przez
powodow postanowien umozliwiala bankowi jednostronne ksztaltowanie sytuacji konsumentéw w zakresie wysokosci
ich zobowigzania wobec banku, przez co zaklocona zostala rownowaga pomiedzy stronami przedmiotowej umowy.
Nie moze budzi¢ watpliwosci, ze klauzula indeksacyjna (waloryzacyjna) moze dziala¢ prawidlowo jedynie wéwczas,
gdy miernik wartoéci, wedhug ktérego dokonywana jest waloryzacja ustalany jest

w sposob obiektywny, a wiec przede wszystkim w sposob niezalezny od woli ktérejkolwiek strony umowy, co w
rozpatrywanej sprawie nie zostalo spelnione. W rezultacie za niedozwolone postanowienie umowne uznaé nalezy §2
ust. 1 zdanie 2 umowy kredytu, o tresci: ,Kredyt jest indeksowany do waluty obcej CHF”, ktory rozpatrywany musi
by¢ lacznie ze wskazanymi postanowieniami Regulaminu, skoro wraz z nimi ksztaltuje mechanizm indeksacji kredytu
w ksztalcie powyzej opisanym, a bez przywolanych postanowien Regulaminu zapis §2 ust. 1 zdanie 2 umowy kredytu
nie moze mie¢ samodzielnie Zadnego znaczenia regulujacego prawa



i obowiazki stron umowy.

Poza wymienionymi wyzej przyczynami, o abuzywno$ci wskazanych postanowien §wiadczy ich nie transparentnoéc.
Umowa kredytu nie przedstawiala w sposéb przejrzysty konkretnego dzialania mechanizmu wymiany waluty obcej,
tak by powodowie byli w stanie samodzielnie oszacowac, w oparciu o jednoznaczne i zrozumiale kryteria, wyplywajace
dla nich z umowy konsekwencje ekonomiczne. Tymczasem na gruncie zapiséw umowy kredytu

i postanowien Regulaminu powodowie nie znali sposobu, w jaki bank ksztaltuje kurs CHF, zwiekszajac go badz
zmniejszajac wedle swego uznania. Same postanowienia Regulaminu,

w tym jego doprecyzowanie w zakresie sposobu jego ustalania réwniez nie pozwalaly powodom na zweryfikowanie
poprawnosci, nawet co do matematycznych wyliczen. Umowa nie dawala powodom réwniez zadnego instrumentu
pozwalajacego bronic sie przed decyzjami banku

w zakresie wyznaczanego kursu CHF. W konsekwencji pomiedzy stronami umowy kredytu zakt6cona zostala w ten
sposOb rownowaga kontraktowa, bowiem tre$¢ kwestionowanych postanowienn umozliwiala bankowi jednostronne
ksztaltowanie sytuacji powodéw, bedacych konsumentami, w zakresie wysokoSci ich zobowigzan wobec banku.
Indeksacja rat kredytu udzielonego na podstawie umowy o kredyt hipoteczny odbywa sie w oparciu o tabele kursowe
sporzadzane przez pozwanego, bedace jego wewnetrznym dokumentem, i to uprawnienie banku do okreslania
wysokoSci kursu CHF nie doznaje zadnych formalnie uregulowanych ograniczen. Umowa o kredyt hipoteczny ani
Regulamin kredytu nie okreélaja bowiem sposobu (zasad) ustalania kursu wymiany walut wskazanego w tabelach
kursowych banku. Bez znaczenia pozostaje podnoszony przez pozwanego fakt, ze nie ustalal kursu dowolnie, ale w
oparciu

o odwolanie si¢ do rynku miedzybankowym, w tym stosowane przez nig bufory. Zadne

z postanowien umownych nie stanowi, ze ustalane przez bank kursy maja mie¢ jakie§ odniesienie do kurséw
obowiazujacych na rynku miedzybankowym, ani nie wyjasniaja, jaka ma by¢ taka ewentualna relacja kursu banku do
kurs6w na rynku miedzybankowym. W §wietle tre$ci wskazanych postanowienn umownych bank moze wybra¢ dowolne
kryteria ustalania kurs6w, niekoniecznie zwigzane z aktualnym kursem uksztaltowanym przez rynek miedzybankowy
oraz ma mozliwo$§¢ uzyskania korzyéci finansowych stanowigcych dla kredytobiorcow dodatkowe koszty kredytu,
ktorych oszacowanie nie jest mozliwe ze wzgledu na brak oparcia zasad ustalania kurséw wymiany o obiektywne i
przejrzyste kryteria. Kursy ustalane przez bank z zasady zawieraja wynagrodzenie (marze) za dokonanie transakeji
kupna lub sprzedazy, ktorej wysoko$¢ jest zalezna tylko i wylacznie od woli banku, a ponadto nie zostala przewidziana
w spos6b jednoznaczny w zadnej z taryf oplat i prowizji.

Dobre obyczaje nakazuja, aby ponoszone przez konsumenta koszty zwiazane

z zawarciem umowy, o ile nie wynikaja z czynnikéw obiektywnych, byly mozliwe do przewidzenia. Brak okreslenia
w umowie sposobu ustalania kurséw walutowych na potrzeby przeliczenia salda zadluzenia na walute obca oraz
przeliczenia na zlote kwoty wymaganej do splaty kredytu w razacy spos6b narusza interesy konsumenta. Przy
zawieraniu przedmiotowej umowy powodowie o§wiadczyli, ze zostali zapoznani z ryzykiem kursowym i akceptuja
to ryzyko. Ryzyko takie nie ma jednak nic wspdlnego z ryzykiem calkowicie dowolnego ksztaltowania kursu
wymiany walut przez bank. Czym innym jest bowiem ryzyko zmienno$ci kursu walutowego, a czym innym
dowolne ustalanie kursow walut przez pozwana, ktére wplywa na sytuacje kredytobiorcow. Kredytobiorcy narazeni
s3 na niczym nieograniczong arbitralno$¢ decyzji banku, a rownoczeénie, wobec braku jakichkolwiek kryteriow
ustalenia wysoko$ci kurséw, nie przystuguja im zadne $rodki, ktére pozwolilyby chociazby na pézniejsza weryfikacje
prawidlowos$ci kursu ustalonego przez bank. Bez watpienia stanowi to razace naruszenie interesow konsumenta
i jest to postepowanie nieuczciwe, sprzeczne z dobrymi obyczajami, jako razaco naruszajgce rownowage stron
umowy na korzy$¢ strony silniejszej, ktéra moze zadac spelnienia $§wiadczenia w okreslonej przez siebie wysokosci.
Celem klauzul indeksacyjnych (waloryzacyjnych) nie powinno byé¢ przysparzanie dochodéw jednej ze stron umowy.
Tymczasem wprowadzony przez bank do umowy mechanizm indeksacji umozliwial mu stosowanie kursu CHF
ustalanego inaczej przy przeliczaniu wyplaconej kredytobiorcy kwoty kredytu, a inaczej przy obliczaniu wysokoéci
rat kredytowych. Réznica pomiedzy tymi kursami stanowi dodatkowy, nieuzasadniony dochdéd banku, za$ dla
kredytobiorcow dodatkowy koszt. Bank, przeliczajac kwote wyplaconego powodom kredytu wedlug ustalonego przez
siebie kursu zakupu CHF oraz pobierajac z rachunku powodéw raty kredytu przeliczone wedlug wlasnego kursu



sprzedazy CHF, uzyskiwal w ten spos6b od kredytobiorcéw dodatkowa ukryta prowizje, ktorej nie odpowiada zadne
Swiadczenie banku. Co wiecej, pomiedzy kredytobiorcami

a bankiem nie dochodzilo do zadnych transakcji wymiany waluty. Oznacza to, ze wszelkie operacje wykonywane byly
jedynie ,na papierze”, natomiast do faktycznego transferu warto$ci dewizowych w ktérakolwiek strone nie dochodzilo.
W efekcie réznica pomiedzy kursem zakupu danej waluty a kursem sprzedazy tej waluty przez bank, ustalanych
wylgcznie przez pozwang, stanowi czysty doch6d banku, zwiekszajacy dodatkowo koszty kredytu dla kredytobiorcow.
W tym mechanizmie nalezy wiec dostrzec rowniez sprzeczno$¢ postanowienia z dobrymi obyczajami i razace
naruszenie interesOw konsumentéw, ktorzy nie maja nawet mozliwosci uprzedniej oceny wlasnej sytuacji, w tym
wysoko$ci rat kredytu, i sa zdani wylacznie na arbitralne decyzje banku (podobnie Sad Apelacyjny w Warszawie w
wyroku z 07 maja 2013 r., VI ACa 441/13, niepubl.).

Dla oceny kwestii abuzywnosci klauzul indeksacyjnych nie ma znaczenia zawarcie przez strony Aneksu nr (...) z dnia
28 listopada 2014 r. do umowy kredytu, dajacego mozliwo$¢ splaty kredytu bezposrednio w walucie CHF. Aneks ten
nie usungl bowiem pierwotnej przyczyny niedozwolonego charakteru zawartych w umowie postanowien dotyczacych
indeksacji kredytu. Umozliwienie kredytobiorcy splacania nalezno$ci, od pewnego momentu wykonywania umowy,
bezposrednio w walucie CHF nie likwiduje Zrodla abuzywno$ci, jakim jest nierébwnomierne rozlozenie praw i
obowigzkoéw stron umowy poprzez zastosowanie indeksacji. Ponadto, aby bylo mozliwe przyjecie, ze konsument
wyraza zgode na zwigzanie go niedozwolonym postanowieniem umownym, konieczne jest, aby zgoda taka zostala
wyrazona w sposob §wiadomy i wyrazny. Z pewnoscia nie spos6b nadawac aneksowi takiego znaczenia, gdyz

w zaden spos6b nie odnosi sie on do regulacji laczacych strony stosunkéw prawnych przed zawarciem aneksu i
ich skutkow. Nie stanowi zatem potwierdzenia przez kredytobiorce woli zwiazania go okreslonymi postanowieniami
umownymi. Aneks nie zawiera rozwigzan, ktére usuwalyby skutki istnienia umowy w dotychczasowym ksztalcie.
Nalezy do nich istnienie nieuzasadnionego zrbznicowania sposoboéw przeliczania kwot ze zlotych na franki
szwajcarskie (kapitatu kredytu) i z frankow na zlote (wysoko$ci rat), jak rowniez istnienie po stronie banku swobody w
zakresie ustalania wysoko$ci kazdego z tych kurséw. W braku wyraznie wyrazonej zgody konsumenta na zwigzanie go
postanowieniami majgcymi charakter niedozwolony, tylko wprowadzenie rozwigzan, ktére w pelni usuwalyby skutki
zastosowania takich postanowien, mozna by uzna¢ za zamykajace kwestie abuzywno$ci klauzul umownych. Skoro
mechanizm indeksacji podlega wyeliminowaniu z umowy ex lege, to tym samym dalsze ustalenia stron odnoszace
sie do tego mechanizmu nie mogg odnie$¢ skutku prawnego. Postanowienia aneksu moglyby odnie$¢ skutek tylko
wowczas, gdyby umowa kredytu zawierala skuteczne klauzule indeksacyjne.

Poczyniona powyzej ocena odpowiada rowniez stanowisku Sadu Najwyzszego, ktory

w uzasadnieniu uchwaty 7 sedziow z 20 czerwca 2018 r. w sprawie III CZP 29/17 (Monitor Prawniczy rok 2018, Nr 14,
str. 724), powolujac sie na orzecznictwo TSUE (wyrok z 21 lutego 2013 r., C-472/11, (...) Bank, pkt 311 35), wskazal,
ze ,warunkiem sanowania niedozwolonych postanowien umownych wskutek p6zniejszego zdarzenia, niezaleznie czy
zdarzeniem tym jest jednostronna czynno$¢ konsumenta, czy aneks do umowy, jest "$wiadoma, wyrazna i wolna"
zgoda konsumenta, ktéra musi byé jednoznacznie, wyraznie i stanowczo ukierunkowana na sanowanie wadliwego
postanowienia, natomiast wyrazenie zgody na zmiane umowy przez wyeliminowanie niedozwolonego postanowienia
(zastapienie go innym, uzupeknienie itp.) - choéby zmiana ta byla indywidualnie uzgodniona - nie moze by¢ traktowane
samo przez sie jako wyraz woli sanowania wadliwego postanowienia”.

Z opisanych przyczyn za niedozwolone postanowienie umowne w rozumieniu art. 385" § 1 k.c. uznaé¢ nalezaloby
powolane wyzej §7 ust. 4, §9 ust. 2 Regulaminu kredytu oraz §2 ust. 1 Umowy kredytu, gdyby brak bylo podstaw do
stwierdzenia ich niewaznoSci.

Przechodzac do oceny skutkéw stwierdzenia abuzywnosci ww. klauzul, na byt danej umowy (jej waznosé, mozliwo$c
wykonania) trzeba zastrzec, iz wedlug zasady ogoélnej, postanowienia abuzywne nie wigza konsumenta ex tunc i
ex lege, strony sa jednakze zwiazane umowa w pozostalym zakresie (art. 3851 § 2 in fine k.c.). W praktyce, w
judykaturze krajowej jak i europejskiej (na gruncie wykladni wspomnianej dyrektywy UE nr 93/13 przez TSUE) mozna
zaobserwowac rozbiezne poglady w tej materii, sprowadzajace sie do trzech r6znych grup zapatrywan:



L. przewidujace bezskuteczno$¢ abuzywnego postanowienia umownego, zwigzanie umowa w pozostalym zakresie,
IL. przewidujace, iz w miejsce postanowien uznanych za abuzywne wchodza przepisy dyspozytywne,

III. przewidujace niewazno$¢ catej umowy kredytu ex tunc i ex lege (na wyrazne i uzasadnione zadanie konsumenta).

Co do zasady, zgodnie z art. 385" § 2 k.c. umowa powinna wigza¢ w pozostalym zakresie, jednakze staé¢ sie tak
moze jedynie w razie mozno$ci utrzymania takiej umowy w mocy po wyeliminowaniu niedozwolonych postanowien
umownych (wyrok TSUE z 3 pazdziernika 2019 r., C-260/18, D., pkt. 39, 40, 43, 47).

Zwroci¢ rowniez nalezy uwage, iz w polskim porzadku prawnym o niewazno$ci umowy kredytu bankowego mozna
moéwié wylacznie wtedy, gdy nie zostaly w niej uzgodnione minimalne, konieczne elementy umowy odzwierciedlajace
essentialia negotii umowy kredytu bankowego (art. 69 ust. 1 Prawa bankowego).

Z uwagi na okoliczno$é¢, ze - ze wskazanych wyzej przyczyn - zakwestionowaniu podlegalby caly mechanizm indeksacji
w ksztalcie przyjetym w wigzacej strony umowie, zbedne byloby poszukiwanie odpowiedzi na mozliwo$¢ ustalenia i
przyjecia innego (,,sprawiedliwego”) kursu dla dokonania rozliczen miedzy stronami, przy zachowaniu mechanizmu
indeksacji. Nalezy przy tym wskazaé, ze stosowanie obowiazujacego aktualnie art. 358 § 2 k.c. jest niemozliwe,
skoro nie obowigzywal on w dacie zawarcia umowy kredytu (wszedl w zycie dopiero 24 stycznia 2009 r.), a brak
jest przepisow przejéciowych, ktore umozliwialyby jego zastosowanie. Ponadto przepis ten odnosi sie do mozliwoéci
ustalenia kursu waluty obcej

w przypadku spelienia §wiadczenia w walucie polskiej, natomiast nie reguluje sytuacji, w ktorej dochodzi do
przeliczenia wysoko$ci zobowiazania z waluty polskiej na obca. Brak jest zatem mogacych znalezé zastosowanie
przepisow dyspozytywnych stanowigcych podstawe wyznaczenia takiego kursu. Wobec tego nalezy dokona¢ oceny
mozliwo$ci dalszego funkcjonowania umowy po wyeliminowaniu z niej postanowien dotyczacych indeksacji.

Zastrzec nalezy, iz Sagdowi znane s3 orzeczenia wedlug ktérych w powyzszej sytuacji nalezaloby stosowaé kurs Sredni
NBP, poprzez zastosowanie w drodze analogii przepiséw Prawa wekslowego (wyrok SN z 14 lipca 2017 r., I CSK
803/16). W ocenie Sadu w skladzie rozpoznajacym zadanie powodow, taka ingerencja w tre$¢ zobowigzania, przy
braku w polskim porzadku prawnym wyraznego przepisu dyspozytywnego, moggcego mie¢ zastosowanie na dzien
zawarcia Umowy, bylaby zbyt daleko idaca zwazywszy na obecny, kierunek orzeczen TSUE, ktory sklania sie za
niewazno$cia umowy na zadanie konsumenta.

Nie sposéb byloby zdaniem Sadu zastosowaé w zaistnialej sytuacji do rozliczenn stron kursu Sredniego NBP
na podstawie zwyczaju (art. 354 k.c.). Zwrbci¢ nalezy bowiem uwage, ze nawet w przypadku uméw kredytu
indeksowanego, denominowanego ten sposob okreslania §wiadczen stron, nie przyjal sie powszechnie, czego
poklosiem sg liczne postepowania sadowe zarzucajace bankom stosowanie wzgledem Kklientdbw postanowien
abuzywnych w zakresie stosowania kurs6w nie jednorodzajowych, dowolnoSci ustalania Tabel kursowych. Nie spos6b
wiec przyjaé, ze w tej materii wyksztalcil sie ugruntowany zwyczaj, zas Umowa badana

W niniejszym postepowaniu jest odstepstwem od praktyki przyjetej powszechnie w obrocie.

Ponadto uzupelianie treSci umoéw po wyeliminowaniu klauzul abuzywnych przez zastosowanie przepiséw
odwolujacych sie do klauzul generalnych jednoznacznie wykluczyl TSUE, orzekajac, ze byloby to sprzeczne z prawem
unijnym (wyrok TSUE z 3 paZdziernika 2019 r., C-260/18, D., pkt. 61-62).

W ocenie Sadu, nie jest dopuszczalne ustalenie wplywu abuzywnosci postanowienia umownego na calo§¢ umowy, nie
w oparciu o tre$¢ normatywna przepisu dyspozytywnego, ktéry mialby znalezé zastosowanie, lecz o jego wykladnie,
gdyz takie podejécie sprzeczne byloby

z rozumieniem przepisu art. 6 ust. 1 dyrektywy zaproponowanym przez TSUE w orzeczeniu wydanym w sprawie C -
26/13. Podobne stanowisko zajat rowniez TSUE w wyroku wydanym

w sprawie C - 260/18, w akapicie 62. Ponadto z orzeczenia TSUE w sprawie C - 26/13 nalezy, zdaniem
Sadu wyprowadzi¢ wniosek, iz ocena sytuacji konsumenta w razie stwierdzenia niewaznoSci calej umowy, winna



nastepowaé¢ nie wedle stanu z daty zawarcia umowy, lecz z daty ustalania przez sad abuzywnoSci postanowien
umownych oraz skutkéw tej abuzywnosci dla mozliwoéci dalszego obowiazywania umowy, co rowniez potwierdzil
TSUE w wyroku z dnia 3 pazdziernika 2019 r. w sprawie C - 260/18, w akapicie 56. Na powyzsza konstatacje
wskazuje réwniez okolicznoé¢, iz w dacie zawarcia umowy kredytu indeksowanego, konsument nie uzyskuje od
banku zadnego przysporzenia, lecz jedynie zobowiazanie do udostepnienia kwoty kredytu, bo do wyplaty kredytu
dochodzi na skutek dyspozycji kredytobiorcy juz po zawarciu umowy. A zatem, ocena skutkéw abuzywnos$ci wedle
okolicznosci istniejacych w dacie zawarcia umowy z pewnoscia nie prowadzitaby do wniosku, iz w tej dacie konsument
ma obowiazek zwrotu kwoty §wiadczonej przez bank, co mogloby okaza¢ sie dla niego niekorzystne. Stwierdzenie przez
Trybunal Sprawiedliwo$ci UE, iz ustalenie niewazno$ci calej umowy powodowaloby po jego stronie obowiazek zwrotu
czesdci kredytu pozostalej do splacenia, wskazuje na dopuszczenie przez Trybunal tej mozliwo$ci na skutek ustalenia
sytuacji konsumenta w dacie dokonywania tej oceny. Zreszta, w kolejnych orzeczeniach, Trybunal doprecyzowal,
ze mozliwo$¢ zastosowania przepisu dyspozytywnego istnieje tylko woéwczas, gdy rozwigzanie umowy, jako calosci
naraziloby konsumenta na szczegdlnie szkodliwe skutki, wobec czego ten ostatni poni6stby negatywne konsekwencje
(zob. wyrok TSUE z dnia 7 sierpnia 2018 r.,

w sprawach C-96/16 i C-94/17).

W niniejszej sprawie, w ocenie Sadu, nie zaistnialy przeslanki, ktére uzasadnialyby twierdzenie, iz ewentualne
doprowadzenie do ustalenia niewazno$ci calej umowy, byloby sprzeczne z interesami powodéw lub negatywnie
wplywalo na ich sytuacje faktyczna lub prawna. A zatem, w $wietle powyzszych rozwazan, nalezy poddac analizie tres¢
Umowy, po wyeliminowaniu z niej abuzywnych postanowien w zakresie indeksowania, mechanizmu

i sposobu dokonania indeksacji pod wzgledem prawnym oraz wplywu na sytuacje konsumenta,

w sytuacji braku mozliwo$ci zmiany przez sad treSci niedozwolonych postanowien, jak réwniez braku przepisu
dyspozytywnego, ktory moglby znalezé zastosowanie w miejsce abuzywnych postanowien. Oceny tej, zdaniem Sadu,
nalezy dokonac poprzez odwolanie sie do ogdlnych zasad prawa cywilnego w zakresie zobowiazan oraz tresci czynnoéci
prawnych.

W razie ustalenia abuzywnoSci tylko postanowien dotyczacych mechanizmu indeksacji oraz ich positkowego
charakteru, trzeba wskazaé¢, iz na skutek ich wyeliminowania pozostaje umowa kredytu udzielonego i splacanego w
walucie polskiej, w ktorej stawka procentowa bylaby oparta o wskaznik LIBOR, ktdry pozostaje integralnie zwigzany
z klauzula walutowa

irozliczeniami w walucie obcej. Zdaniem Sadu, uznac nalezy, ze nie jest mozliwe dalsze obowigzywanie takiej umowy,
bowiem jej tres¢ bedzie naruszaé granice swobody umoéw, za$ taka czynno$¢ prawna musi zosta¢ uznana za niewazna

z racji sprzecznoéci z ustawg, polegajaca na naruszeniu granic swobody uméw (art. 353" k.c.). Zgodnie bowiem z art.

353" k.c., strony moga ulozyé stosunek prawny wedle uznania, byleby jego tres¢ lub cel nie sprzeciwialy sie wlaéciwoéci
(naturze) stosunku, ustawie lub zasadom wspo6lzycia spolecznego.

O charakterze kredytu indeksowanego, jako podtypu umowy kredytu, decyduje lacznie wprowadzenie do umowy
mechanizmu indeksacji pozwalajacego na ustalenie salda kredytu

w walucie obcej, a nastepnie zastosowanie do tak ustalonego salda oprocentowania ustalanego

w oparciu o stawke LIBOR. Czynno$¢ przeliczania kwoty wykorzystanego kredytu na walute indeksacji oraz nastepnie
rat kredytowo - odsetkowych na walute kredytu jest efektem ustalenia przez strony celu umowy, jakim jest
mozliwo$¢ zastosowania stopy LIBOR. W ocenie Sadu, pozostawienie w obrocie prawnym kredytu zlotowkowego
oprocentowanego wedlug stopy LIBOR, wykracza poza granice kompetencji stron, z uwagi na sprzeczno$¢ z zasadami
wspolzycia spotecznego, tj. stusznosSci kontraktowej oraz pozostaje w sprzeczno$ci z natura gospodarcza kredytu
hipotecznego indeksowanego do waluty CHF.

Nie budzi watpliwosci, iz zawieranie uméw kredytu przez podmioty prawa cywilnego, wiaze sie z kierowaniem sie
przez obie strony podstawowymi regulami ekonomicznymi, okre$lajacymi sposoby i zasady podejmowania decyzji w
zakresie posiadanych débr w ramach wyznaczonych przez podstawowego regulatora rynku, na ktérym wspoldzialaja,



czyli przez panstwo. Polska Konstytucja w art. 20 wskazuje, iz spoleczna gospodarka rynkowa jest podstawa ustroju
gospodarczego w Rzeczpospolitej Polskiej. Jak to wskazal Trybunal Konstytucyjny

w wyroku z dnia 30 stycznia 2001 r., II K 17/00, spoleczna gospodarka rynkowa zaklada koncepcje
rownowagi intereséw uczestnikdéw rynku i zarazem poszanowania ich autonomii, tworzac konstytucyjna gwarancje
negocjacyjnego sposobu rozstrzygania spraw spornych, umozliwiajaca przezwyciezanie napieé i konfliktéw w procesie
gospodarowania. Powyzsze oznacza, iz przy ocenie mozliwo$ci i szansy nawigzania stosunku cywilnoprawnego nalezy
wzia¢ pod rozwage znane i ustalone zasady dzialania rynku gospodarczego, wplywajace na decyzje podmiotéw prawa
zwigzania sie umowa. MieSci sie to zatem w zakresie pojecia stusznoS$ci kontraktowej, rozumianej nie tylko, jako
réwnomierny rozklad uprawnien i obowigzkow

w stosunku prawnym, ale roéwniez sprawiedliwe rozlozenie korzysci i ciezaréw oraz szans i ryzyk zwigzanych z
powstaniem i realizacja tego stosunku.

Stopa LIBOR ustalana jest przez administratora tego wskaznika w oparciu o preferencje bankéow dzialajacych na
londynskim rynku miedzybankowym, uczestniczacych w procedurze (tzw. fixingu), co do udzielenia kredytu innemu
bankowi w walucie CHF na okres, w przypadku niniejszej Umowy, trzech miesiecy. Trzeba wskaza¢, iz chodzi tu o
kredyt niezabezpieczony, na dluzszy okres, niz jedna noc, a zatem drozszy niz kredyt typu overnight. Skoro zatem,
wskaznik ten ustalany jest dla konkretnej waluty, innej niz zlotoéwki, sprzeczne z zasadami stuszno$ci kontraktowej
byloby pozostawienie w mocy umowy o parametrach nieznanych w obrocie. Zdaniem Sadu, z okolicznoSci sprawy
wynika, ze powodowie nie wynegocjowaliby umowy

o takiej tresci. OczywiScie, bank jako przedsiebiorca moze stosowaé oprocentowanie wedle swojego uznania, choc
oczywiécie w granicach obowigzujacego prawa w tym zakresie (odsetki maksymalne), albo kierowa¢ wskaznikami
referencyjnymi stop procentowych, ustalanymi dla okre$lonej waluty, jak LIBOR, WIBOR, (...), czy tez stopy ustalane
przez odpowiednie banki centralne, lecz z oczywistych wzgledéw, wynikajacych z regul ekonomicznych, wybor stawki
odniesienia bedzie obejmowatl te stope, ktorej waluty dotyczy kredyt, nie za$ innej, chocby korzystniejszej dla banku.
A zatem, z tego punktu widzenia zasady stusznoS$ci kontraktowej, ktére pozwalaja takze na ocene szans na nawigzanie
stosunku prawnego o danej treSci, przemawiajg przeciwko uznaniu mozliwoséci obowigzywania umowy stron, po
wyeliminowaniu z jej treéci postanowien niedozwolonych dotyczacych indeksacji oraz jej mechanizmu. W ocenie
Sadu, powyzsza konstatacja nie jest takze sprzeczna z celami dyrektywy 13/93, oraz orzecznictwem TSUE, bowiem
uznanie niewaznoS$ci umowy z powyzszego powodu, zmierza do przywrbdcenia rownowagi pomiedzy stronami, bowiem
nie naraza zadnej ze stron na koniecznoé¢ pozostawania w stosunku cywilnoprawnym, ktbérego istnienie sprzeczne
byloby z zasadami stusznos$ci kontraktowej, a takze skutecznie zniecheci bank do stosowania postanowien umownych
o takiej treSci. Zdaniem Sadu, uzna¢ nalezy, ze nie jest mozliwe dalsze obowigzywanie takiej umowy, bowiem jej
tres$¢ bedzie naruszac granice swobody umoéw, za$ taka czynno$¢ prawna musi zosta¢ uznana za niewazng z racji

sprzeczno$ci z ustawa, polegajaca na naruszeniu granic swobody umow (art. 58 § 1 k.c. w zw. z art. 353 P k.c.).

Przeprowadzone rozwazania prowadzilyby do wniosku, ze w $wietle prawa unijnego

w gre moglyby wchodzi¢ dla Sadu dwie mozliwosci - albo pozostawienie umowy w mocy

z klauzulami abuzywnymi, albo stwierdzenie jej niewaznoSci, przy czym rozstrzygajaca bylaby w tym zakresie wola
konsumenta (wyrok TSUE z 3 pazdziernika 2019 r., C-260/18, D., pkt. 51, 56, 67-68). Powodowie, zadajac w ramach
powodztwa glownego, ustalenia niewaznoSci umowy, jednoznacznie wyrazili swoja wole, co obligowaloby Sad do
uwzglednienia powddztwa w tym zakresie - rowniez w razie niestwierdzenia jej niezgodno$ci z wlasciwo$cia (natura)
stosunku zobowigzaniowego, na podstawie przepiséw o niedozwolonych postanowieniach umownych, o czym Sad
orzekl w pkt 1. wyroku.

Oceniajgc na gruncie stwierdzonej przez Sad niewaznoSci umowy zadanie objete pozwem o zwrot wszystkich
zaplaconych na rzecz banku (do stycznia 2018 r.) tytulem rat kredytowych nalezno$ci w wysokosci lacznej 167.329 7l
i19 795,11 CHF wskazac nalezy, ze podlega ono ocenie na podstawie przepisow o bezpodstawnym wzbogaceniu (art.
405 inast. k.c.).



W mysl art. 405 k.c., kto bez podstawy prawnej uzyskal korzysé majatkowa kosztem innej osoby, obowiazany
jest do wydania korzysci w naturze, a gdyby to nie bylo mozliwe, do zwrotu jej wartoéci. Zobowigzanie z tytulu
bezpodstawnego wzbogacenia powstaje przy zaistnieniu trzech przeslanek. Po pierwsze, korzy$¢ musi by¢ uzyskana
bez podstawy prawnej, co ma miejsce, gdy u jej podstaw nie lezy ani czynno$¢ prawna, ani przepis ustawy,
ani orzeczenie sgdu lub decyzja administracyjna. Po drugie, korzy$¢ musi mie¢ warto§¢ majatkowa, mozliwa do
okreélenia w pienigdzu. Po trzecie, korzy$¢ musi by¢ uzyskana kosztem innej osoby, co oznacza istnienie powigzania
pomiedzy wzbogaceniem po jednej stronie, a zubozeniem po drugiej stronie. Szczeg6lnym rodzajem bezpodstawnego
wzbogacenia jest tzw. §wiadczenie nienalezne, o ktérym mowa w art. 410 k.c. Swiadczenie jest nienalezne w sytuacjach
okre§lonych w art. 410 § 2 k.c., w tym réwniez w przypadku, gdy czynnoé¢ prawna zobowigzujaca do $wiadczenia
byla niewazna i nie stala sie wazna po spelnieniu §wiadczenia. Sytuacje kwalifikowane jako §wiadczenie nienalezne
zakladaja uzyskanie korzySci majatkowej w nastepstwie §wiadczenia, czyli zachowania zmierzajacego do wykonania
zobowigzania.

W sprawie niniejszej mamy do czynienia z niewazno$cia umowy kredytu, przy czym $§wiadczenia stron miaty charakter
jednorodzajowy (pieniezny). Po zawarciu umowy bank wyplacit powodom wskazang w umowie kwote kredytu.
Nastepnie przez okres ponad 10 lat powodowie spelniali $wiadczenia odpowiadajace okre$§lonym w umowie ratom
kapitalowo-odsetkowym, przy czym laczna warto§¢ wplat w okresie objetym pozwem nie osiagnela jeszcze kwoty
wyplaconej przez bank. Tego rodzaju sytuacja nakazuje rozwazenie, czy powodowie sa zubozeni, a pozwany bank
bezpodstawnie wzbogacony kosztem powodéw. W tym celu nalezy zastanowié sie, czy roszczenia stron o zwrot
$wiadczen z tytulu niewaznej umowy nalezy rozpatrywaé zupekie od siebie niezaleznie, czy tez §wiadczenie wzajemne
nalezy bra¢ pod uwage jako element stanu majatkowego strony wplywajacy na wysoko$¢ wzbogacenia.

W doktrynie problem ten jest dostrzegany jako spér pomiedzy zwolennikami tzw. teorii dwdch kondykeji (nakazujacej
niezalezne rozliczenia roszczen) i tzw. teorii salda (uznajacej, ze w razie Swiadczen wzajemnych istnieje tylko
roszczenie wobec tego podmiotu, ktory uzyskal korzys$c o wiekszej wartoéci).

Odnoszac sie do tego problemu zwazy¢ potrzeba, ze instytucja bezpodstawnego wzbogacenia stluzy wyréwnaniu
przesunie¢ majatkowych, ktore nie znajduja oparcia

w procedurach uznanych przez panstwo za legitymizujace, ich funkcja jest oddanie kazdemu, co mu sie nalezy wedlug
ocen pozytywnego porzadku prawnego (por. P. Ksiezak Bezpodstawne wzbogacenie. Art. 405-411 KC. Komentarz,
Warszawa 2007 s. 6, W Serda nienalezne $wiadczenie, Warszawa 1988, s. 14, R. Trzaskowski Komentarz do art. 405
KC, teza 1 do art. 405, Lex). Nie chodzi zatem o realizacje poszczegdlnych roszczen, jakie powstaja w okreslonym stanie
faktycznym, ale o zapewnienie rownowagi majatkowej sprzed zdarzenia dajacego sie okreéli¢ jako bezpodstawne
wzbogacenie. Taki wniosek plynie juz z art. 405 k.c., ktory

w pierwszej kolejnosci przewiduje zwrot korzys$ci, za$ dopiero w razie niemozliwo$ci takiego przesuniecia nakazuje
zaplate sumy pienieznej. Kolejny argument — bardziej szczegdlowy — plynie z art. 408 § 3 k.c. Jezeli zadajacy
wydania korzyéci jest zobowiazany do zwrotu nakladéw, sad moze zamiast wydania korzy$ci w naturze nakazac
zwrot jej wartoSci w pienigdzu z odliczeniem warto$ci nakladow, ktore zadajacy bylby obowigzany zwrécic. Przepis
ten reguluje sytuacje, w ktorej obie strony sa zobowigzane wobec siebie i pozwala na rozstrzygniecie sprowadzajace
sie do mniejszego przesuniecia majatkowego zapewniajacego roéwnowage sprzed bezpodstawnego wzbogacenia.
Rozwazany przepis nie moze zosta¢ zastosowany wprost w sprawie niniejszej, wskazuje jednak wystarczajaco intencje
ustawodawcy. W przypadku niewaznej umowy kredytu strong pierwotnie wzbogacong jest kredytobiorca, ktory
otrzymal od banku kwote kredytu. Bank za$ staje sie wzbogacony z chwilg, gdy suma splaconych przez kredytobiorce
rat kredytu przewyzsza wysoko$¢ przekazanego mu przez bank kapitalu — i jedynie w zakresie nadplaty. Brak jest
podstaw prawnych, a takze wzgledow aksjologicznych, ktére uzasadnialyby stosowanie do rozliczen z niewaznej
umowy kredytu tzw. teorii dwoch kondykcji (tak tez Sad Apelacyjny w Warszawie w orz. z 30.12.2019 1., I ACa 697/18,
Legalis nr 2279162).

Poréwnujac kwote wyplaconego kredytu (465.460,00 z1) oraz warto$¢ $wiadczen spelionych przez powodéw w
okresie objetym pozwem, tj. do stycznia 2019 r. (244.260,72 zl, ktéra stanowi sume wplat w kwocie 167.079,56 zt i



kwoty 19.794,78 CHF przeliczonej po kursie $rednim NBP z dnia platnoéci kazdej raty - opinia bieglego sadowego
z zakresu finanséw i rachunkowosci (...) z dnia 11.05.2020r. k. 549-555) nie moze by¢ watpliwoéci, ze obecnie
pozwany bank w zakresie nalezno$ci wynikajacych z udzielonej powodom kwoty kredytu nie pozostaje bezpodstawnie
wzbogacony kosztem powoddéw. Dlatego zadanie zwrotu zaplaconej sumy tytulem bezpodstawnego wzbogacenia byto
niezasadne.

W tej sytuacji nie mial praktycznego znaczenia zarzut przedawnienia roszczenia o zaplate (zwrot nienaleznego
$wiadczenia) podniesiony przez pozwanego. Wskazaé trzeba jednak, ze zarzut ten i tak byt niezasadny. Zadanie
zwrotu nienaleznie zaplaconych (albo nadplaconych) rat kredytowych nie jest $wiadczeniem okresowym. Nie
znajdowal tu wiec zastosowania trzyletni termin przedawnienia dla tego rodzaju $§wiadczen, okreSlony w art. 118
k.c., lecz dziesiecioletni termin przedawnienia przewidziany w tym przepisie (w brzmieniu sprzed nowelizacji
dokonanej ustawa z dnia 13 kwietnia 2018 r. o0 zmianie ustawy - Kodeks cywilny oraz niektérych innych ustaw).
Swiadczenie polegajace na zwrocie nienaleznego $wiadczenia jest bowiem §wiadczeniem jednorazowym. Z uwagi na
fakt, ze powodowie wystapili z niniejszym powoddztwem przed uplywem 10-trgo roku wykonywania umowy, zarzut
przedawnienia nie mdglby odnie$é skutku i ostatecznie nie odni6st skutku w zakresie uwzglednionej czesci roszczenia
pienieznego.

Dla porzadku wskazaé tez potrzeba, ze w razie zasadno$ci zadania o zaplate jego uwzglednieniu nie sprzeciwialby sie
art. 411 pkt 1 k.c., ktéry stanowi, ze nie mozna zadaé zwrotu §wiadczenia jezeli spelniajacy $wiadczenie wiedzial, ze
nie byt do $wiadczenia zobowigzany, chyba ze spelienie §wiadczenia nastapilo z zastrzezeniem zwrotu albo w celu
unikniecia przymusu lub w wykonaniu niewaznej czynno$ci prawnej. W przypadku niewazno$ci umowy zastosowanie
znalazlby tu bowiem wyjatek z pkt. 1 in fine w/w przepisu. W przypadku uznania abuzywnosci klauzul indeksacyjnych
przyja¢ za$ nalezaloby — po pierwsze — ze wiedze, o ktérej mowa w tym przepisie, rozumie sie jako calkowitg
Swiadomos¢ tego, ze Swiadczenie sie nie nalezy i ze spelniajacy moze bez ujemnych dla siebie konsekwencji prawnych
odmoéwié jego spelienia (vide orz. SN z 12.12.1997 r., III CKN 236/97, OSNC 1998/6/101). Na gruncie okolicznos$ci
faktycznych niniejszej sprawy nie mozna bylo uznaé, ze powodowie mieli pozytywna i pewna wiedze, ze ptacone przez
nich raty kredytowe sg w jakim$ zakresie nienalezne bankowi, a jesli tak, to jaka dokladnie cze$é rat jest nienalezna.

W ocenie Sadu, na uwzglednienie zastugiwalo powodztwo o zaplate, w ramach ktérego powodowie domagali sie zwrotu
kwoty 3.800,00 zl tytulem pobranych skladek ubezpieczenia nieruchomosci za okres od dnia uruchomienia kredytu
do dnia 6 marca 2017 r. oraz kwoty 425,00 z} tytulem pobranych oplat za kontrole inwestycji oraz za ubezpieczenie
(...), ktore stanowily bezpodstawne wzbogacenie Banku w zwigzku z niewazno$cig umowy kredytu, albowiem w
przedmiotowym zakresie od poczgtku dokonywanie platnosci z w/w zakresie bylo realizowane bez podstawy prawne;j.

Z tych tez wzgledow Sad orzekl w pkt 2. o zwrocie w/w kwot w lacznej wysoko$ci 4.225,00 zl od pozwanego na rzecz
powoddw do ich majatku wspolnego, z uwagi na tre$c art. 31 § 1 k.r.io. jako ze powodow laczyta wspblno$é majatkowa
malzenska.

W ocenie Sadu wbrew zadaniu pozwu, brak bylo natomiast podstaw do zasadzenia powyzszej sumy solidarnie lub
po polowie na rzecz powodow. Zgodnie z art. 369 k.c. zobowigzanie jest solidarne, jezeli wynika to z ustawy lub
z czynnoéci prawnej. Zaden przepis ustawy, nie przewiduje solidarnoéci wierzycieli w przypadku przystugiwania
wierzytelno$ci malzonkom (art. 370 k.c. dotyczy jedynie solidarno$ci oséb zaciagajacych zobowigzanie dotyczace
wsp6lnego mienia, a wiec 0s6b wystepujacych po stronie dhuznikéw). Zaden przepis ustawy nie kreuje tez solidarnosci
jedynie z tego wzgledu, Ze istnieje wiecej niz jeden wierzyciel. ROwnocze$nie nie mozna byto przyjac, ze zobowiazanie,
mimo ze pieniezne, ma charakter podzielny, gdyz przystuguje ono lacznie malzonkom, ktérych laczy ustrédj wspolnoscei
majatkowej (por. E. G., O wadliwoS$ciach stosowania zasad solidarnoéci czynnej

w postepowaniu sagdowym — uwag kilka. M. nr 3 z 2009 r.). Dlatego tez powyzsza suma zostala zasadzona na rzecz
powoddw lacznie.

Powodom nalezg sie réwniez odsetki ustawowe za op6znienie od powyzszej naleznosci,



z tytulu opbznienia w jej zaplacie przez pozwanego. Stosownie do art. 481 § 11 2 k.c., jezeli dluznik op6znia sie ze
spelnieniem §wiadczenia pienieznego wierzyciel moze zadaé odsetek za czas op6znienia, chociazby nie poniost zadnej
szkody i chociazby op6znienie bylo nastepstwem okoliczno$ci, za ktére dtuznik nie ponosi odpowiedzialnoéci, a jezeli
stopa odsetek za op6znienie nie byla oznaczona, naleza sie odsetki ustawowe za op6Znienie w wysoko$ci rownej sumie
stopy referencyjnej Narodowego Banku Polskiego i 5,5 punktéw procentowych. Termin zaplaty wskazanej sumy nie
byl oznaczony, ani nie wynikal z wlasciwoSci zobowigzania, zatem $§wiadczenie to powinno by¢ spelnione niezwlocznie
po wezwaniu pozwanego do zaplaty (art. 455 k.c.). W rozpoznawanej sprawie powodowie wezwali pozwanego do
zaplaty spornej kwoty pismem z dnia 21 grudnia 2017 r. w terminie 7 dni od dnia odebrania wezwania (k. 65-66v).
Pozwany odebral przedmiotowe wezwanie w dniu 22 grudnia 2017r. (k. 68). Nalezalo przyjaé, ze pozwany byt w stanie
przeanalizowaé nalezycie zadanie i zwr6ci¢é powodom nadplacone $wiadczenie w terminie dwoch tygodni, tj. do 5
stycznia 2018 r. Pozwany znalazl sie zatem

w op6znieniu w zaplacie w dniu 77 stycznia 2018 r. (6 stycznia stanowi dzien wolny od pracy), co uzasadnialo zasadzenie
odsetek od tej daty.

W pozostatym zakresie powddztwo gléwne podlegato oddaleniu (pkt 3. wyroku).

O kosztach postepowania Sad orzekl w pkt 4. wyroku na podstawie art. 100 zd. 1 k.p.c., tj. stosujac zasade
stosunkowego rozdzielenia. Majac na uwadze fakt, iz warto§¢é uwzglednionego roszczenia odpowiadala kwocie
469.685 7zt (465.460 zl wps od wartoéci roszczenia o ustalenie odpowiadajacy kwocie udzielonego kredytu + 4.225
z} uwzglednione roszczenie pieniezne) w sytuacji gdy warto$é przedmiotu sporu roszczenia o ustalenie i o zaptate
odpowiadata kwocie 687.232 zl, Sad ustalil, ze powodowie wygrali spor w 68%, za$ szczegdlowe wyliczenie kosztéw
procesu pozostawil referendarzowi sgdowemu na podstawie art. 108 § 1 zd. drugie k.p.c.

W zwigzku z tym, ze powodowie uidcili na poczet opinii bieglego sadowego zaliczke

w wysokoSci 2.000,00 zt (k. 490), a wynagrodzenie bieglego z tytulu sporzadzenia opinii

W niniejszej sprawie wyniosto 1.394,39 zl (k. 561), Sad na podstawie art. 84 ust. 1 ustawy z dnia 28 lipca 2005 r. 0
kosztach sagdowych w sprawach cywilnych (j.t. Dz. U. z 2020 r. poz. 755) nakazal zwrdci¢ powodom lacznie ze Skarbu
Panstwa - Sadu Okregowego w Warszawie kwote 605,61 zl tytulem niewykorzystanej zaliczki, o czym orzekl w pkt
5. wyroku.

Z przytoczonych wzgledow, orzeczono jak w sentencji wyroku.
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